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(fpadol kvietok jeden: cervi, nasyt'te sa!
Vsak vám i tak dlhy den nedaly nebesá.
Slavic si tri um f sily! — vsak i ti Mongoli 
Vrázd triumfy slávili a kdeze sú? — boli.
Obtnite mladej lipy tie vetve zelené: 
l’rijde jár, sila skypí koruna vyzenic!

Padol oltár obetí! Junac nasa zbitá,
Prápor sviity rozniesly barbarské kopytá.
Zvítazili! No haliba na jicli sedí zbroji; - 
Urad padol, ale pravda. pravda nasa — stojí!

Zatlkli prameii zivy! — oj, deti sokolie!
Nebojte sa, vöd májú este nase hole.
A kod vsetky zakujú, ti knazia svobody:
Zo skál holycli vyvedie Mojzis druhy vody! -

Strasilo tani, strasilo pokojnych, vraj, ludí.
A kde ze je? vletelo do jich prázdnej hrudi.
No, bodaj nech smrtelnym strachom jich tani strasí. 
Kym nerieknu: my vinni i otcovia nasi! -

B.
------v---,

Lipovianska masa.
Rozprávka zo zivota ludu slovenského. 

Spísal l)r. (tust. Iviizimív Zochentcr. 
(Pokracovanie).

A uz célé hej no cerstvych ranostajov hem-III.
Privetivé slniecko nakukávalo skárou po- zilo sa tani.

medzi zápole tani od Vlcej ponad Zbojnícku Pred mason bola trmavrma, cely to Rad-
do Lipového, ktoré si práve oci vytieralo. vansky vyrocní trh.
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Streich rozmanitym krojom odení a zbro- 
jou rozlicného drulm opatrení, velicili ma- 
lebmi mzmanitosf polovníckeho obrazu.

Skupeniny tvovily sa, jaké len nie!
Tani skúma bánik váznvin zrakom pusku, \ 

s prádinovou vlastnorucne robenou ciapkou 
na hlave, v zltocervenou hiúikon zamazauych 
pulideníeh. Puska tá patrí ciernenra uhlia- 
i(ivi so sirociznym klobúkom. Ked' nm bánik 
stvoj chválou obsypa, prisvedcuje tento ra- 
dostne hlavou, i vyciera cez cervené pery 
zubv sfaby zabica bilde. Opvavdivy strelec 
jv bi'dv na svoju puska, jako zalúbenec na 
svoju milenku. Tani zase rabár, so sirokym 
opaskoni a na iiom s blyskavvmi mosadzo- 
Yvmi pravkami. klací na jednom kolene, 1 za- 
poká si dyniku. Ihm sa mű kiúti do oüú 
z. ólma. i metajúc hlavou, mrastí osmalilú 
tvár. Podla neho prifahuje si valach v cier- 
nej hunke návlakv na krpcoeh. Ej, ved’ sa 
uz dues dokonale vybehal. ked prebehol ben 
tani od priehybského salasa. ktory je dobré 
dve hodiny vzdialeny. Tani ]iod lipou, ktorá 
mim je od vcerajska známou. pokrajuje si 
sedivy upískanv masiar biely ostiepok s cier- 
nym ehlebíkom. Robi to tak pokojne a s fa­
kón chufou, ze mu to králi závidef mózu. 
Za nini ]>oeengáva si sudivm hrilloni trápeny 
horáv z tej miidovej ..granimatikv.“ V jiozadí 
stojá pohotove honéi s dlhymi cedilami na 
chrbte a valaskami v pásti. dilapei to jako 
k\et a samá roztopas. Jedni sa za prsty fa- 
hajú, druhí sihcnice preskakujú. kolesá lámu. 
pastíjú a tonm podobnii peles tropia. No, 
kamkolvek zrak obrátis. vsadé na jfövodních. 
pevnych postavách svalovityeh Slovákov sa 
s úlubou zastaví.

Nie men ej culy zivot, jako tu pred ma­
son , paiioval i v dome a na dvore pina 
Dymákovom. Ilostia a vyziiamnejsí polovníei 
vystnijali sa tu na pohon. Yráz.leniu dvermi. 
behaniu a motanine nebolo uz konca kraja. 
Ten vytabuval nábitok, onen cistil cievu, tani 
ten srtbal letvu. inv slivovieu, stvrtv pocliut- 
nával si kapustnieu s klobáskou. a tak da lej, 
kazdy jedon dac insím bol zamestknany. 
Pánu farárovi nesvedcil rarnár, }ián polesny 
nemohol si tiaist klobúk, a mai ho int hlave.

Nadpolesny sa veimi lineval, bo mű vnlakto 
do kajisy miesto patron malych klobások 
előzik Pékár, ktory viitsiu east m vi pn 
íerbliéke présedéi, ospanlivy nemolnd ni jak 
do nohavíc vleznút'. Jako by i 'Hozol, ked 
mu kamarád nohavice nitkarai pozasívali. 
Lesni vo dvore psov 11a svorky kládli, tlc 
jim dávali, rozkazy prijímali a dávali. Kazdy 
jedon mai dajaku robotu. A by liuku este 
viac bolo, psi vrcali, zavyjali, dnihí sa ru- 
vali, brechali, stekali a skolili.

Nevhybel v tej to strakatine ni Ravasy.
Zcleny klobúk s hluchánovym porom, 

zeleny kabát a duplovka na picéi ozdobovaly 
ho. Takto vy tin tenv presúsal sa s velkou 
oblubou a blazenym úsmeehoni. Jakoby i nie, 
vsak mal preca ruku n ajkraj sieh o dievvafa 
zabezpeienú!

Aniéka bola blada. l’laé obrúbil nebeské 
jej óéi éervenou bánon. S ticliou oddanosfou 
komi la svojc domáce povinnosti. Uctive vy- 
stupovali jej esetei z eesty. kade prechodila.

Nie tak Ravasy!
On sa jej vsadé na óéi staviil a vo mu 

ona pri svojoni mnohonásolmom senitam be- 
haní jako vybybovala, on sa jej vse a vse 
v ceste vyskieral.

Rozi s plnou vájom nalozenou távon, 
l’lisny Ravasy pouzije toho okamzenia, i ]Hi­
dal sa. vhtiac ju (dijat, za Anivkou. Co tu 
rohit V Ujist neniohla, távú pustit m smela. 
v vozpakoch jmstavená dice krivat. Yydúr 
a Dolina, velikí na svorke uviazaní to psi. 
za kúriacim sa /rádióm na ilvor jednyru mi- 
kom skocia. svorka sa okolo nöh Ravasvbo 
okrút i, a on. jako je dlliy. pad ne pod zcliod, 
kde právc morka na vajcoch sedela. Morka 
vzletom a krikom zachovala si zivot; vajda 
ale, len pred trónra dhami podsypané, bez- 
nádejne na vysledok vylialmutia rozislv sa 
zltou farbou na nohaviciach Ravasyho a na 
tej ciastke tela, ktorá sa prírodou a právo- 
mocnosfami ku telesnému trestu zvláste ur- 
cenou byt zdá.

Aniéka bola osvobodená. Nasledoval vse- 
obecny smiccli. Najvátsmej — vtiahnuc lilavu 
medzi plevia - chychotal sa na dvore 
o kóliiu oprety Stefan.
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„Len ho,“ povedá, „műkön obsypte 
a hodzte do honicej masti a mate lined' vv- 
prázanú teiacinu hotovú.“

líámusu celému koniec nrobilo zjavenie 
sa domovvho pána, ktory vykrocil vo sprie- 
voile svojieh hosti na jiitvor. Z lie pali z ráírni 
pusky, kapsy, a cely hűt' z dvora a z domu 
pobral sa napped mase. Tu ]iosbieraly sa 
rozlozené zástujiy, pozdravujúe príchodzích 
a tociac sa okolo rozkazy vydávajúeeho pána 
inasé. —

Tán Dymák je muz najlepsieho veku, 
chlap udatny, v sivej haliunké, tazkych ciz- 
mách a sivom podperenom siráku. ('elő vé­
sőké vrazkami je preorané. pozor mutny, 
jaki) podholnie, v pozdnívh listopadnych dnoch 
fahavou hmlou zahalené báné.

Otcenás priblízil sa k Poboznému.
,.Kj. vem.“ riekol, „jakysi ten mis pán 

smutny vyzerá 1 Jaké má tie obrvy stiahnuté 
a fúzy mu odvisly . jako sulky na smreku. 
Vi je nevyspany a ci ho tie karty nestastné 
pomútily, a ri mu je ky üröm?“

Janó Poboznv. hlásnik v mercúnovej 
ciapke, kyvnuc hlavou póznáménál na to:

..Ived’ som v noei právc dvanástu vy- 
pískal, tu sa ziazu bhskne, a uhuivá metla 
iskry sypajúe, jako ked liatina do mokrého 
piesku vrazí. tani kdesi nad uhlomeracovym 
komínom vyletela, potom letela, letela ponad 
masa, az koneéne tani kdesi za Ilesníkom 
s vetkym vachotom sa rozpadla. A to veru, 
bodaj ma stislo, nie dobrého neznamcná!“ 

Krivy uhliai' Ka ky t a dopocujúc ten roz- 
liovor dolozil:

„Ba nme valacli z Priehybinskvho salasa | 
rozprával. ze poöul nad (íajdosovym pofokom 
po rozkálanyeh zápolaeli célú noc vetor usta- 
viéne stenat a kuvika kuvikat. Abv mis len 
Tán Bob od zlélio a skody ochránil, zeby j 
dakoho zver nepospintala.“

\’ tóm pristúpili styria puskami ozbro- 
jení. vcera cielom obkolesenia medveda vy- 
slaní ehlapi. Kym ho kolesili a uz vychodif 
mienili, zjavil sa on na iliubej straue pod 
samou holou. Tam pásli paholci stádo volov. 
Tu sa zrazu v noci vyrúti na ne; n ajkraj- 
siemu z nich vyliodí sa na prednie lopatky 
a jednym silnym úderom vrazí mu pazúry,

dláb do krku. Sí íny vól zareve a vlecie za- 
tateho fazkého medveda za svojinii pasúcimi 
sa súdruhaini. Na ruéanie volovo pricválalo 
vsetkveh tridsaf i sesf siroko rohaHeh kusov 
a zaéal sa kruty zápas na zivot a na smrf. 

j Tastieri kricali, voli rucali a medved mumlal 
I len sa tak doliny ozyvaly. Voli zohnúc síje 
hnali sa róhatni dón. Medved popustí krvavú 
zertvu i postaví sa rozdávajúc fazké pohlavky 
na zadné nohy. Ale i jelio trebars hrubou 
bundou zaodiate a nepriam útlocitné rebrá 
opakovanému dlhycli koncitych rohov útoku 
odolaf nemözu. Jedon z volov vrazil mu tak 
silne roliom do boku, ze ho ledva von vy- 
tiahul. A ked na to pastieri s faklami a ky- 
jami dobehli. prinúteny hol cuvnút, sjiásu 
v Viteku htadat a utiahnuf sa nazad do tma- 
vélio lesa. Voli tak boli zdivené, ze sa sami 
pastieri pred nimi az za vatru utiahnuf 
museli.

Tán mase naslúchal pozorne túto zprávu, 
i porobil potrebné poriadky. Zmenili póvodní 
plán jiohonu na radu skúsenych strelcov. 

V ze uz ráz navúadeny medved, ktory iste 
zamyslal novy nápad zo svojlio loziska, da- 
leko sa neoddialii, ustanovené je, lioncov 
pustit od (íajdosovho potoku hőre. odrázky 
maly stát grúúom na Pliesky a Certaz. 
z druhej strany ale Klátnym grúhom az po 
Salasíky a Korytársko na Struncenó. Strel- 
com vvkázané boly stanoviská na vrcliu Ko- 
rytárskeho. Utvoreny hol takto stvorhran, 
v ktorom obohnaty musel by byt medved.

Naloziac este prísny pozor boncom, roz- 
kázal strelcom. aby pre iepsiu istotu rany 
nestrielali na medveda dalej od tridsaf kro- 
kov, aby mu tym bezpecnejsie klovy vyspar- 
chaf mohli. Obrátii sa este ku svojim bostoni 
a so smiechom póznáménál, aby, ked cez 
noc málo alebo nie nespali, bdeli a mackovi 
uvrznút neilali. inácej ze vinni bez vynimky 
styriadvadsiatyrni ramármi hlásnikom Toboz- 
nvm vycítanymi trestaní budú.

A tak stúpali napred s heslom: „Pán 
Bob pozelmaj!“

l’obozny, hlásnik to s mercúnovou ciap- 
kou a jazvecou kapsou, jako riaditel isiéi 
vopred, za nini oddielni lesni, potom nasle- 
dovalo panstvo za panstvom dlhy rád roz-
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licnych tried strelcov, jako masiari, uhliari, 
baníci, rubári, válási, jako práve kto puskou 
zaopatreny a medzi strelcov pocitovany bol; 
az potom k ráca la s cedilami cez chrbát 
o valasky sa opierajde poskakujúca mladá 
cliasa, velky sbor honcov.

No, bolo to opravdivé kriziacke fazenie 
Godefrieda Bouilliona oproti — medved’om.

Upískané maié deti cez skamravé oblócky 
kukajúe, vätsie v modrych kytlickách a cer- 
venyvh ciernolimovanych ciapkach, územcisté 
dievcatá a zeny vo vrátach vyzerajúc spre- 
vádzaly pockod zvedavym okom. Kychtári na 
okná inasé vybehnúc, topiari ale vypáréní 
pred masu sa shromazdiac, obzerali tento 
jim inácej nie novy a prvy vyjav polovnícky.

lined za vieskou, za sivymi jelsami po- 
dal sa zástup prebadkajúc huciaci típust 
pravo v bök. medzi kapustnicami, potom 
známym nám Zavozom popod Malinkú, do 
vrchu a ubieral sa do tmavého lesa, kde sa 
dlhy hybavy rád polovnícky krátil, az ko- 
necne poslední z honcov spehavému okú za- 
ostalych v dedinke divákov zmizol.

Zdravy. vonavy zápach smolového stro- 
movia zavial a potúzil prsia putujúcich 
v tichom tiene viac storocnych smrekov.

Z prava i z lava objavujú sa jamy a prie- 
padiská zapustenych uz dávno, bucinou 
a jedlinou zarastenych bán a hálnisk.

iíczky krok postupujúcich hatény je 
hu sty m cerstvo - tmavozelenym cucoriedim 
a v honi ukrytymi siknio poprefahovanymi 
húzvatymi korenami.

„Hop, hop! . . . bysfu vybohu!“
A uz lezal Duro vyklznuty v jame. 
nBodaj by si skamenel i s korehom,“ 

vykríkne zas Palo a kus krpca ostalo mu 
tam na koreai.

A tak to slo potkynajúe sa az po saniú 
skalu, -Junciarka nazvanú. Tuto vystupovali 
strmym chodníkom len lahunko. Bozprávky 
nebolo pocuf, tym lcpsie ale ostré dychanie, 
ba chládkom i paru z üst zadychcanych pút- 
nikov bolo vídat. Chlapi plazili sa viac, jako 
chodili. Chodník bol úzky. Haluzy vypyna- 
júcich sa z hlbiny smrekov hatily priechod 
cez úzky chodník, a tak sa stávalo, ze ked 
predchodca vadiacu mu haluz zohol a potom

neopatrne privcas vypustil, jeho nástupca za 
podiel dostal dokonaly pohlavok, ba nejed- 
nomu prúzna haluz i sirák zrazila z lilavy.

Junciarka trcala ponad stromy. Vyhlad 
z nej bol 11a okolo volny. Pekné, krásne 
bolo síroké daleké more ciernych lesov, prú- 
hami vsakovymi dolinkv znaciacimi popre- 
tkávané. Dolinou na brehu chytrého potoka 
vídat bolo sem tani zahybajúcu cestu, vedúcu 
do roztratenych uhlísk a hen daleko pod 
samé podholie.

Ravasy utieral si hojny znoj z cela, i za- 
stal na chvílku. Z prvu bol lahostajny, zrazu 
sa mu rozosvietil pozor. Illadí na dolinu cé­
lon napnutosíou zraku. I samému batozinu 
ncsúcemu uhliarskemu ucnovi l-’afirovi ná- 
padné to bolo. 1 pózról tym istym sinerom, 
i vidí cestou tam dolu pornáli krácajúcu 
chlapskú postavu. Yyniesol illan ponad oci, 
i pózéra, pózéra.

„Kto je tanító, ci ho poznás ?“ pyta sa 
Ravasy.

„Ja vám, mlady pánko, rozoznám tamto 
na Solisku komára. Ked chcetc vedief, necli 
tu skameniem, jak je nie pravda, ale to je 
Jankó Kuceravy.“

Zastoii zaziarily sa oci Iíavasymu. Prosto- 
srdecny Falira nepozoroval to ani najmenej, 
jako ani tie sióvá nedopocul, co Ravasy 
medzi zubami mrmlal.

„Pockaj, tv holomok, vsak ja tebe za- 
svietim; zrezeme si naraz rovás!" 1 zaskúlil 
Ravasy este ráz v tú stranu, kade nepove- 
dome Jankó krácal, i odkvapil za druhymi.

Yyhriati, s rozpustenym rucníkom na 
krku, rozopiitym náprsníkom, s klobúkom 
v rake, vykyvkali sa mestiaci na Polianku. 
za Junciarkou jestvujúcu. Co chvíla cely od- 
fukujúci zástup zaujal priestrannú lúcku 
s utesenym vyhladom na chlum Duinbiera 
a jeho vrstovníkov.

Na Polianke stál rozlozeny s kosiarom 
lipoviansky salas.

Yysoky valach, ktory práve umyval pu- 
tierky, spieval si:

..Hőre grúűom. dolu grúnom,
Ide baéa s karabínom;
A bucina zelená,
Kara peknú zenu má.“



Keif sa objavili prví strelci na rovinke, 
vyskocili strázni, Itunaj, Tisa, Sava, Lapaj 
a stefia Belko, privítajúc stekotom cudzich 
Imii. Jedon livizd valacha pokoril psov. 
Chvostami prívetive uhánajúc, so sklonenou 
hlavou a pokychávajúc vrátili sa k noháni 
valachovym.

V nizkych dvercoch salasnych objavila sa 
statmí siroko-plecnatá postává baéová.

1 lined prepluená liola kuliba hosfami.
Hava plní crpákv zincicou, i rozdáva jich 

medzi príchodzích. Ledva mu kotál stací, ba 
niektorym boncom dostala sa uz i len psiarka.

Obcerstvení kyslou hüstön zincicou, po- 
nabíjali si strelci puskv, pripravili do hoto- 
vosti stroje. Strelci oddelili sa od lioncov. 
Tito v dlhom rade, ponechajúc za sebou po 
tráve dlhy zaroseny prúh, pobrali sa bököm 
na pravo do ticnavého lesa. Strelci fahali 
dalej do bora vázne a mlcanlive vykázanou 
sebe cestou.

Teíi za pnoin je krajsí. Tu prestiera 
krásy svoje jakoby nikym nemylená príroda, 
d’aleko od ludského hluku, vo vlasfúom prí- 
bytku. Stililá, so sedivou kóron, jedla a ra- 
pavy cervenasty smrek zjavovaly sa tu: tani 
preráza sa sfaby lesná uiátoba srieborná 
sklonená, velikásmi v zraste prebebnutá, uz 
uz udusená breza. A ben zase jako blízence 
jasefi a jávor prepletajú vetve do vedna, 
i vypynajú sa, jakoby sa namábaly v prete- 
kaní sa, by jedon drubého ztlacily. Kazdy 

strom sa tahá hőre, aby svoju korúim slnec- 
nym bleskom pozlátit moliol. A ked sa tito 
lesni velikási v závisti o závod do popredia 
tisnú, ubobé nízke bylinky túlia sa skromne 
v tmavom űkryte k mohutnym noháni pys- 
nych stromov, jako zltá Senecio immorális 
(lomihnát bajny), Filago arvensis (úplavicník 
nivnyj, Preuanthes purpurea (srnecník krvavy) 
a osamotená bladá Parnassia palustris (lalija 
bahná).

Ciara junáckych strelcov prekrúcala sa 
sem tam, hőre dolu, dia toho, jako ci vy-J 
vraty preskakovat, ci branaté machom a slá- 
dicom pokryté z ülővé balvany a husté cá- j 
nichy obcbádzaf prislo.

Ked uz )io trudnom pocbode na urcenú 
vysku vysli, rozíahovali sa kosom. Pobozny j
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dia obycaju a bedlivej rozvahy urcil kazdému 
jelio stanovisko, na ktorom bez odporu ostat 
a svoju streleckú úlohu svedomite plnit mai. 
Kazdych 40—50 krokov jednoho puskára 
nechajúc, jiokracoval s ostatnymi dalej. /.razu 
vyklzne sa mu krpec a mily Pobozny, jako 
hol dlhy, tvárou strepal sa dolu do cucorie- 
dok. Mercúnová ciapka ostala viset na mla- 
dej oskorusinke. Vychrámil sa bore, pokryl 
si lilavu, poskrabal si nos a riekol:

nFji prisám Boliu, tu ostauete vv, uro- 
dzeny jiane! Tu, nech som Kubom, budete 
istotne strielat.-

Pán Itymák podrobil sa streleckym pra- 
vidlám a zastal si na vykázanom mieste. 
Kym ti ostatní dalej odchádzali a kazdy sa 
na svojom stanovisku octuul, preskúmal si 
miestnosf a blízke okolie.

Jako vsadé nasimi lesmi pokryvalo i tu 
süniemé rebríca (Filices), tá nasa malá se- 
vernia palnia, zein i drobnejsie skála. Stromy, 
jako to v pralesoch byva, stály obredné, po- 
miesané, brubé i teliké, na niektorycb mie- 
stach krízom krázoni bez skladu na vysokú 
kopu naváíané vyvraty, pod a medzi nimi 
kyprina a husté cárachy. Podla neho lezal 
ozrutny vystiepeny zulovy halván, machom 
jakoby pohovka obrasteny; znamenité to 
sedlisko; co pán Itymák műdre pouzil, i sa- 
dol si unaveny naii. Tu potom brdlo nat'a- 
liuje a skúma súsedov.

\yse neho jasno - zelenym listíni skoru- 
siny a rozpletenou kyprinou ukryty cupí 
Iíavasy.

Xize neho stál o smrecka oprety na dre- 
venej nőbe uliliar Rakyta.

Itymák natiahne óba kohútiky, prelozí 
ruzovú damascénku prez kolená a odá sa 
dumát. Zatriaslo ho celym telom. Smrf ho 
preskocila. Suchne rukou cez tvár v do- 
mnenke, ze zimnicné zatrasenie je následkom 
nevyspaného tela. A tomu nebolo preca tak. 
A coze bolo? Ci ho ásnád mráz prejírnál 
pred nastalvm medvedím pohonom ? Oj nie, 
vsak on na vsetky polovnícke dobrodruzstvá 
od dávna hol privyknuty.

Obklucujúca brobová tichosf a krása 
velebnej prírody ukolembaly ho do hlbokych 
myslienok.

ZÁBAVtr A Klt'Í KXlí. j
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Ro/hutoval o svojej chovanici, k toní 
otvovsky miloval. Starai sa o ji‘j budiivnost. 
Avpráve Ravasymu zo a idea oddain nebol. 
preca s nini tak hol zapletenv, ze svoju 
spásu len vo síiatkn Ankinom s nini videl. 
Zálezitost totizto inasé nestála po rovnom: 
vec presibalostou uhlotneraca tak daleko do- 
spela, ze jestli by on, ktory nit vsetkeho 
v rukácli drzal, nepovolnosfou Dymáka od- 
pudeny Ind. neomylne by lipadok pána mase 
nasledovat mnsel. Toto smutné presvedceiiie 
tlavilo jeho mysel.

Vz elivilu bolo poént bore grúíiom lo- 
moziacich honcov krik a áramot.

Zahrúzeny v hlbohych myslienkacli, po- 
zdviline zrakom cez otvoreninu zelenej po- 
kryvy vysoko nad lilavou, i nasleduje okom 
srieborné. juznym vetrom proti chluniu Ditm- 
biera hnané. oblácky. jakoby tani v tej vy- 
sine osml svojej chovanice vycitaf cheel.

1 zacuje chrapot.
Celo sa mu vyhladi. 1 upre zrak v tii 

stranu, kade chrapot zaslikhol. Vsetky mysle 
mű Y zraku a sluchti siisrednenv. Napina sa, 
bo videniu volnému prekáza razdina a earn eh. 
Skiiseny strelec pos'avi sa do hotovosti: 
a sice na case, lebo zpoza prehnilej klady 
vyvali sa cierny, siroky, chlpaty chrbát. 
Chrbát sa vypina z malinciaka staby vlny 
z niora a za tyin sa vymele velká jako my- 
tovnica kotrba. Za nadurenou kotrbou na- 
sledovaly do uadhnilej klady vrazenuni pa- 
zurami ohromne dlaby, a jakoby myhol, uz 
stála ptednia vast sirukoprsvho medveda jako 
soclia nad kladou povysemi. Cierny hol, ach, 
strasne krisny zver. len otvorená, parii 
v obláckaeh vypiisfajúca, tlarna odrázala sa 
cervenou miisitou barvou, z ktorej staby pal- 
lisády biele klovy vycieraly.

Teraz strielat, lebo nikdy!
Tento moment dobre cliápal i pán mase.
S radostnym úsmechom zdvihne prichy- 

stanú pusku, pritisne k lícu, zazmúri lavé 
oko, kukpe na musku a — rrrr!.... zahucí 
rana daleko siroko po dolinách a grúnoch. 
Dym lahky vetrík odniesol.

Rana bola dobre namierená, no práve 
v okamzení, jako kohútik zpustil, vyklzla sa

mu o vlhkú, machoni obrastenú skalu, opretá 
noha a knla suchla popod lavé oko. Randa 
lm fazko, ale nie smrtelne. Toto sa stat 
méze len vtedy, ked lebo do mozgov, do 
srdcovej komory. alebo aspoíi do pátra na 
krku trafeny je.

Medved striasol hlavou, zosekal jakoby 
v stupách zubami a zareval, az sa zeni za- 
triasla. Vsetko to dialo sa v okamylm. Hbite 
preskocí medvéd kiadu a here sa prosto sko- 
kom . tű stranu. kde rana padla a kde sa 
skútilo.

Dialka medzi strelcom a inedved’om ob- 
náéala asi 40 krokov. A tak, ked pán Dymák 
nedostatocny vysledok rany a zúriaeeho zvera 
proti sebe valit sa videl, nakolko v tak 
krátkom a kritickom case mozné bolo, cliytro, 
no, bez potrebnej duchaprítonmosti, pre- 
náhlene zase namieri a drulni cievit zpustí. 
Cas ka pokojnvmu niiereniu hol prikrátky 
a predniet jelio v cvale postaveny. I nénié 
sa co divit, ze kulka nie tani. kam mierená 
bola. lez mimo eiela padla. Prasklo! kula 
roztrepala ozrutnej „mamimé-- Iává lopatku, 
co ohavu len ku tvm viltsiemu steku polilo.

Nieto tobo koiia, ktory by bol v stave 
postrielaného medveda závodom prcdbehnút.

..Ilii, litil" zahucí blbokym basom, na- 
sledujú tri lebo styri obrovské skoky — 
a cbytí dlab.mii puska a takou silou prastí 
non o blízkv srnrecok, ze sa az do vrcbolca 
zachvejc. Cieva sa zobla, jakoby nie z ruzo- 
vého damasku, ale z roznavského vosku ro- 
bená bola. Drevené ciastky dvojky rozmrvily 
sa na triesky ....

Hrózal
Nastal strasuy krik.
Rosti a sjiik prenikajíici a o pomoc vo- 

lajúci ludsky bias miesal sa s revom divokej 
selmy ....

Susediaci strelci nevedeli sa spamátovat 
v prvom okamzení, lioli celkoin pomútení 
i nevedeli, co robit.

Ked zo zarazenia prisli k sebe, hrnuli 
‘ sa skalím a hatiacimi jich krok liustiakami 
na miesto nestastia.
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['an mase lezi na zemi a zápasí s mod- Do súbnju pustit sa, je neradno. Kym 
'1 ^"Ml ‘ ' vydatini jiomoc prijde, rozdrúzgané lnidú

•lako lu pomáhat? kosti nesfastníka na műkő.
St rii lat V Boze, tu rady ni et! ....
Jako tu strielaf do chlpu, kde chlap Jakoby Cherub z neba zletel, zjavi sa 

s medvedom objati sti v klbkuV Na niiusto na j*v*sku junácky mis Jankó, 
medveda Iahko mozno pána zastrelit. (Pokracovanie nasledujc.)

Arab.
Vyehodnia povest.

Od Slovaeki'ho.

Klaká \elblud inoj jako Imán padá, Nizku plotinu preskocily nohy.
Ked sa \ niodlitbe na vycliod obráti, \ nüdznej chatrci starec ubiedenv,
A pilná inka na chrbát nakláda. Ölovek na poklád núdzny i úbohv -
Ktoze zná, kto z nás tlvoch sa nazpát vráti? Od fazkej práce oci sotva sviefa.

Kínét sriebrovlasy, letami zhrbenyNa boku sabía dobre vyostrená.
Na (billióin v tiile strasná smrt zavrená.

Slza, nenávisü, pokladnica ni ója.
/. tej to lud podly bohate obdarím 
Smrt nesiem núdznyin, co smrti sa boj 
I stav veselych obinedzím, otrávim.
Ked belast zmrastí cela inójho kezű. 
Stastlivi bíadnú i sniiaf sa neinózu.

Drzal hrsf piesku i smial sa co diéta.
Bol to úbohy rybár a v tóm piesku 
Prehrnal perly. — 0 núdzo zohráka! 
l’erly, - to perly! tak maié? bez blesku? 
I’ohliadnem trjiko na stastie rybáka,
1 vetliem starca po tiad brehy mora.

I „Pózri, zo zboja karavány,“ slovíin,
„Perla ohromná. blystiaca st'a zora, —
Tu do tychto pien zátone ju hódún.
Dostaíi ju z híbky a niekto z mocnárov 
Perlu ti kupi — dá poklady zlata.u 
Nád ej a starca zajasala tvárou 
I lined sa rútil vo valy ohromné. — 
Zliyuula perla lila dán ie daromné!
Vysiel — po tvári hryzota vyliata.

Znicil som stastie i pokoj cloveka,
Dal som otravy, dal som mu nádeje.

Mttsím byt moznvin, ked pod mojoti spravou Híad. jako trpko nad brehom narieka

Pustil sa velblud do pást ín pustoty, 
Zpod juho iát ív oben stahá busty. 
Sedlo kolembá do sladkej driemoty. 
\ zubách velbluda zllá tráva sustí. 
Ked mesiac blysne sriebiymi lúcami, 
Balsia lez za nini, ccsta je za naiiii.

lolko na svetc plakalo i kvíli.

Ház, ked svet desit pomstou som krvavou 
^ ybehol na step, vrah ludskej útechy,
By sa mi v nej oci moje nasytily.
1 Hadim. Nad morom. zo slabej trstiny 
' liatrc ubohá, v zemi bité strecliy 
Kvetisté mora olnástly rastliny;
Svetlo hlystalo cez plátané siby 
Bo strechách dym sa zacal rozf diovaf.
Ha! éi sa bedár tej núdznej koliby 
-Hne este sfastím odvázi porúhaí ?

Jako do mora trápne slzy leje.
Vrátil sa domov műj starcok ustuty. 
Starostne padol na list ven né loze,
I volal s piacom i krikom: „o Boze!
Bolby sfastlivy, bolby som bohaty!"

Ja skerdil som sa, bol to smicch Satana. 
Dalej velblude, dalej po juistinc!
Mozno, ze niekde radosf nenazdaná,
Ja nedám vyrást tej búj nej zeline;
Mozno, ze pomsta to srdce zobudí 
Uz zkamenelé vsried kameímvch ludí. —
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Tak korai niekilv zil pod morskou vodoti 
Neraz zatruchlil pod valami bűre,
Kod since bleslo na nebies 1azúré 
Sfastlivy korai kojil sa pohodou.
Ale v jaseni ztrhnuty víchrami 
Medzi chladnymi zkamenel skalamí.

II.

Pamiitám dobre... Bolo o poludní,
Zvolna rúsala velká karavána;
K ldízkej na pásti blí/ila sa studni.
Povstala vrava so smiechom smiesaná.
(elv ti um bezí prudkymi závody
Sfa húf ciernych vrán vystrelom zplaseny,
Vcdie rozhovor i naciera vody
Ale smrt bola v tóm cistom prameni.
Jed bol vo vode, — oni nevedeli.
Vz pijú pijú! jedna tvár obiad la 
Tam padol druhy — vsetci zdreveneli 
Pluá nádoba z mrtvych rúk vypadla. 
Mnelbys', ze cierni anjelia ci Divy 
Yvryhli na zem moru dych pálivy,
I vsetko smrti do tlamy sa vála.
Na brehu mora nie tak rózne skála,
Co tie mrtvoly! — Z celej kara vány 
Zaostal startok — rychlejsí ralady let — 
Mai piatich synov. te ráz mrtvol má piif. 
Pribiehol i on, tam rozbité dzbány,
Tam teld synov na brehu lezaly. - 
Uzasny vidí cmiter pokolenia!
Srdce starych prs zaplace, zaziali.
Scliytí otravu — \ zdychne za synami 1 
Priskocím — starca svihnem do strmeíia 
X'ranny kén lett po pústine s naná 
I krese iskry kopytom v granite.
Odnesiem zlozím z kona telő starö.
Ha! on umref chcel, ja dal som mu zitie, 
Ked v zitiu iskry stestia nezostalo. —

Dal ej velblude, vystieraj tie nohy!
Míia tá rozkosná vzpomienka zaníma.
Tu ticho, pusto, jedine z oblohy 
Mesiacik celo lyskavé vypína.
Ked clovek na pást od ludí uteká,
X'lastná tu mysel je vrahom cloveka. —

Srdce sta musla vyrútená z valy 
Slynou si zitie uzamiká v sebe:
Tichá — ale ked since ju vypáli,

Pocujes sióvá v tóm kameiinom hrobe; 
Dávnych vzpomienok najdnená tlumom 
X’setky smiesanym rozpráva ti sumom.

III.

Üávno uz tomu, este mlady bol som,
Ked ráz za pstrosom na piesky zahnany, 
Bystrého kona v závody pustil som!
Letel i prskal bielymi penami 
Sriehril krvavé zubadlo, vodidlá.
Nestacil krydla pstros rozstriet stíhany 
A máj kön letel jakoby mai krydla.
X' sred divych skalísk zrak mój sa zarazí 
Sfaby carovné raja malovidlá,
Kvietim jasaly zclenc obrazy,
Pod paltnu medzi zriedla krystálové 
Sadla devica, královná oazv.
Ohmlená v Iahké satv muslinové —
Na biele líra z vlasu havranného 
Jemné záhyby letia závojové,
A stastie z oka jasalo cierneho.
Sfastlivá! ona lubila Solima!
Mne útiért naríni od st'astia vsctkélio 
Lez kóii máj prská, pení sa i zpína.
Dalej mój kőim! — sta tygri stepové 
Letel som hnany bolasfou Kaina.
Káli zrozumel. - Illád! stromy cypres övé 
X" jíeh vnadnom tieni Solim spocinul si!
X (faka ti koúu! Zrem v fahy tvárove 
Jasaly sfastím .... Solim zahynul si! —

Neskorsic vrátim zase sa v tie strany, 
Chcel som sa devy natesif slzami.
..Kde je tvoj Solim, Solim milovany í 
Más este stastie túrni pod hviezdami ?■'1)

....Máj Iuby,riekla, ..na pieskarh spocíva, 
Nad nini narieka víchrica pústiny.
Ked prvá hviezda zapáli rubíny,
Opústa telő dúsa jeho zivá.
Tv nevies, nevies, jaká ja sfastlivá!
Jeho ducii nebies opústa sklepenic,
Prichodí ku mne, oz.yva sa v dusi,
Ja cítim, vidím, jeho sa blízenic.

*) Nasledovny obraz oprcty je na povere Imin 
arabského, dia ktorej zomrelí vracajú sa nazpiit, 
pijú krev, i dlávia osoby, ktoré za zivota milo- 
vali. — A rabi zamedzujú tente návrat ty in, ze 
utínajú zomrelému hlavu.
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Ki'il nie nemntu noci neprerusi,
Red mojc srdee co zplasené hije,
A pi's klenútie hlasné tvori znenie.
On opiit pri nine, opät pre mna zije. —
Nie sú to smyslov hasntke vytvory,
,la ho tu cítiin. viliim on ziari!
Lahko st'a z linilistej utvoreny chmáry, 
Oilety v same zlatisté kolory,
Jeho hlas dlhé a dike hodiny 
Ducha mi vzmisa, jako smar fontain!
A keif sa jemne lie dotkne perami,
Zdá sa, ze zpadly kvetistc jasminy.
Potom sa zblizi, kvapku krve pije,
Tazké bofasti vydajúc, vzdychnutie,
A keif tak oil nej Qsviezie, ozije,
Cilim v honi mojej krve obehnutie;
,1a zriem s rozkosou, keif mój prűd vysícha! 
Z prs mojich útié divtává dychnutie,
I sam roxkosne mojini dychom dycha; 
Chvilöéku ztisi, v prs mojich izbicke 
A jeho srdee zacina bit zticha,
Z ocii mi berie svetla po iskricke 
A jeho oko tym ohnotn rozpali;
Z lie si poziria sarlatu zivého 
A jeho lice berie jas koraly 
1 zkvitne barvon kvetu ruzového.

A keif on smutny vini lus i seba 
Srdieéka jeho uchvátená bitim.
Naéúvam klopot vine sfastia netreba!
M'ij Solim zije, zije mojim zitim!
\ noci on pri nme v eelej kráse, sile 
•lasá sfa jasal niekdy \ sfastia elivile.

Ale keif zora nebom sa usktili 
A limly zatiahnu nubo ruzostrojné,
Davmo milenka do Iona ho nilil 
Krelme i okom svieti nespokojue.
I vse vine hasne, i vse viac bledneje,
•lake keif blysne okom since jasné,
Mcsiacik zliladne i v hmle s lie mi zhasne,— 
lak Sulim v hmly sa blankytu rozleje!-1"

Ona je stastmi znii'-if tu slast hmlavii! 
Nezliliadim tvoje Solima viac óéi:
Ja nasiel som ho i — utal mu hhnu 
len tiefi mohvlv na step viac nevkroci. 
Mezbadá deva milvho jej tiena.
Nadarmo cakó vecera kazdého!
Lmriet ufala v miméi milého;
Skrze mint ale umrela z trápenia!

1 falej velhlude! tu pusto do kola.
Cihy uz tá zem sfastlivych nemala?
Ziadon zvuk na mim v piistine nevolá 
Vyjma sup krúzi ponad paste skála 
A sum kriel ciernych znie po stepe divoni. 
Len ja som sfastny sám na svete sírom!

IV.

<f nie! tá palma musí byt síastlivá 
Zrie.llo si kryje pod listvinou krieva,
Aj. jako listán milostne povicva,
Kochá sa v zriedle, — pred slncom zakrvva: 
Lúé slnca zrakom vodu vykradla by, 
Podozrivá jej i mesiaca je ziar.
Na listách zpúsfa rosti i ochlady.
Voile nebeskú barvu znivoéila 
A dala svoju, — svoju vlastnd jej tvár 
Kochá, i celo kvetom ozdobila.

Stoj! stoj velhlude!— tű palmu podpálim 
Nie, - zasypem jej zriedlo krystalové.
I skoná palma pod úpekom zhavym.
Zletia jej z cela okrasy kvetové.
Zostane sama vsred pustej krajiny.
Jak ja sám jedon zostal som vsred sveta.
Ni eh ukazuje zvadlej tieh, hodiny,
St'a mojich trapov tieh znací mi letá!

V.

Siói! stoj velhlude! Cesta dokonaná, 
Nemozno viacej skodif. Srnrt sa blízi. 
Svalistá noha moja ukonaná 
Mac z tiilu mőjho strela neublízi.
Viliim z d’aleka — smrf temná i bladá 
Ku nme éiernvmi krydlami vesluje.
Z' snem. — Uz vidím, velblud mój pada!
A elblud, co smrti blízenie neéuje —
Ived’ víchor stopom mohutny zavyje 
A zvleky moje roznesú havrany,
Do piesku klaká myslí, ze pán zije,
I ze okráda spiace karavány.
Velhlude, pán tvoj v inotn blúdi kraji.
Zosnul na stepe i duma o — raji.

Nie nechcem raja, lez prosím promkn. 
Noch dusu moju obdarí stepami,
Pústinou, - ktorú nesbehá zrak oka.
Ktorá vecne vrie slnca úpekanii.
A ked' v nej zízhou srdee mi zastoná,

34
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Na moje slovo necli zriedlo vvplyva; 
A nech mi vráti prorok möjho koiia. 
Co niekde v pieskaeh phstiny spociva. 
I nech pro rajské duse povznesenie 
Tű pást' mi vrahov pokryjú mohyly; 
Nech sa navráía mladosti mi sily,

I.ez nenavráti mladosti trápenie.
Také si stastie, srdce moje vází!
Len potom budem spokojny síastliw '
Len nech mi potom ziadon clovok zivy 
Samotu rusit viac sa neodvází!

l'itruskíii

Vylet ku Strbskému plesu.
„Bratu, urobíme vylet!“
„Kam?“
„Na „Strbské pleso.u
„A kedy?“
„Zajtra. Pöjmeme i nase zeniéky a nie- 

ktorych priatelov, a poobzeráme tu neoby- 
cajnú krásu násho milého Tatránska.“

„Dobre. — Nemei a Anglicania skór 
vedia o bájocnych miestach nasich Tatier 
ío/pravaf, nezli my. ktorí tie miesta tak re- 
ceno pod nosom mámé. Pőjdeme!“

A tak sa stalo.
I>ha 8. sept. b. r. since este nevystűpilo 

z póza Krivátia a lúcami svojimi nepozhítilo 
vreliolee Poludniee a Choca, ked veseiá dru- 
zina obzivila zeleznicnú stanicu v M.

X lak priletel. Odfukol si a v jeho útro- 
báeh schovanú druzinu unásal ta ku pod- 
noziu nebotycného Krivána.

Obzor bol zatiahnuty chmárami. .lieh 
sive phíste zakryvaly krásny blankyt neba, 
no neboly v stave posmúrnou vúskou zakryt 
i veselú mysel druziny, ktorá milym roz- 
hovorom cestu si krátila.

Pomedzi pusté polia, na ktorych len zlté 
strnisko svoje deravé steblá ku nebu vyj>y- 
naló a kde tu i soschnutá vnaf zemiakov 
na priblizujúcu sa zimu poukazovala. mvho- 
talv sa miié slovenské dedinkv a inestá, ra- 
najsím svetlom z tvrdého spánku noci zo- 
budené.

Váh, tohorochou pálcivosfou a suehotou 
uz i tak dost vvsuseny, bol vzdy mensím 
a mensím, bo sme sa priblizovali ku jeho 
zriedlu. Iíovina ustúpila vrchoui. Cez prie- 
kopy a násypy, cez srázy a skaly driapal sa 
zeleznico} vlak vzdy vyssie a vyssie. Tu

ohromné bralo hrozive sa dolu divalo. jakohy 
dávalo na javo, ze inemoc zeleza, klóvá jeho 
vniutornosti rozryla, nénié mu po véli; tani 
ozrutná prepasf otvárala tlamu svoju; tu 
ticliy klopot mlynéoka v dolinke pod nami 
hvkotal, tani mile svitorenie ptácika mid hla- 
vami nasimi ohlasalo sa.

Stroj strasne zdyma. Dych jeho je vzdy 
rychlejsí. Cierny dym sa z komína valí. Cé­
lon silón pracuje. Köleséi vrzgajú a refaze 
skrípu. Kste jedno trhnutie, este jedmi na- 
pnutie síi a vítazoslavny jiiskot sa ozve na 
bralách Krivána. Stroj zastane a mis vysype 
na iiiilú maticku zeni zo svojich vniutrob.

Sme na Hoehvalde!
Budte uám vítané, nebotyené Tatry!
<>d pravekov vy]iynajú sa konéiare vast: 

hor k nebu a plesivé hlavy nad Iiidom, ktory 
pod nohami vasimi prebyva strázia ! \"y obraz 
tudu násho! 1 kol vasich hlav hromv a blesky 
krizujú, jako nad národom nasim; i do vás 
perú strely skazonosné, jako do neho! Ale 
vy i s nini jievne stojíte a stát bildete na- 
vzdor vsetkym útokom a nápadom pevne! 
I-úce slnecnie zohrievajú vase temená, ach!.. 
ale kedyze since svobody zohreje srdeia Iudu 
násho a zapáli v hóm olieh povedomia ná- 
rodnieho?! . . .

„Obcerstvime sa, bracekovci!“ povie ve- 
sely suhaj (justo. „Pőjdeme do vrehu.“

A v skutkii bolo nám potrebné to oh 
cerstvenie, bo cesta hore prikrym vrcliom 
potrebovala vsetko napnutie síi.

Po rozsiahlych pasienkach, na ktorveh 
este v búdkach ukryté seno íúbezhou vőnou 
dychalo. prijala nás príjemná tőiia kosatyeh 
stromov.
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Sum rozmanitych listknv kolembal sa 
vozduchom a miiá vóíia niesla sa na kry- 
(llách vetrika. Tu chladivá töiia kosatého 
stromit príjemne nás váhila ku sebe a miik- 
kym machom vysflaté miesto ]innúkalo k od- 
pocinku. Tani pestrobarevná jasennynii kviet- 
kami posiata lúcinka unásala duse nase 
v nadzemské svety a bubtavy potőcok city 
nase spo.joval v jemnú harmoniu.

Nezmím, ci kazdého, ale o sebe s isto- 
tou povedaf mézem. ze dúsa moja nikde sa 
uecíti tak blazenou, jako pod ústresím kosa- 
tych stromov. Tani zivot sa ocistuje. krev 
prudkejsie prebieha zilami, náruzivosti krotnú, 
myslienky dostávajú novy nadzemsky vzlet 
a city osvobodené od mavnosti sveta lesknú 
sa v ridzej cistote svojej. Y liustej hőre, kam 
hiúk sveta nedosahuje, kde clovek s príro- 
dou a v samej prírode zije a tak receno 
pvítomnosf Bozstva i v samom chvení lístkov 
spatruje: tani o mnoho zivsie cítime nebesky 
pővod nás. Ditch cloveka zanecháva túto 
hrudu, zeni a na krydlách uchvacujúcej 
obrazotvornosti nesie sa v tie nekonecné 
svety, ku zriedlam samej Bo/skosti, z nichz 
jioteclm a vecné pravdy pije.

Ale i strápené a pohromami sveta tohoto 
rozdrcené srdcia nachádzajú útechu a po- 
tahcenia v samote liornej. Tá sladká melan­
cholia, kunon srdcia svoje napájajú; tá prí- 
tomuosí samého Bolia, kíoni v kazdom se- 
pote vetríka a sume lístka cítit sa domnie- 
vajú: nahradzuje úbolivm pövabnost sklama- 
nych nadejí. V prítomnosti sladkej zabúdajú 
na trjikú minulost a lunlúcnosf v jasnejsom 
svetle sa jim objavuje. Sklamané srdce na- 
chodí v tyeh stromoch súcitnych jiriatelov. 
•lim vyponosuje bólé a zalosti a ony to pri- 
jmú v dac ne. Zachvejú sa nad nesfastnym 
srdcom. Vónou svojou lejé balsam v lilbokú 
ranu a tichy sepot lístkov uspáva hőle ne- 
>tastnej duse.

Yetrík mily sepotal, v nárucí svojom 
objíinal útié lístky stromov a srdecnú lásku 
jim vyznával: ked sme my pod jich ústresím 
dalej krácali. Kde tu cervenala sa opozdená 
jahódka, brusnice ale leskly sa tym húfnejsie 
v raíiajsom slnku.

( ím dalej krácame, tym zrejmejsie sa 
nám pred oci stavia, ze nie sme daleko od 
bodu tolio, kde uz vsetok zivőt prestáva.

Stromv sú cím dalej, tym mensie, za- 
krpatejsie. Tá svieza zelcnosf borovíc a svr- 
cín, ktoré v dolinách a na úpiití bőr rastú, 
obrátila sa tu na zltozelenú barvu. Jich ko­
saié koruny sú riedkejsie a priezracnejsie. 
Miesto liustej trávv a pestrych kvetov, husty 
mach a vysoké cucoredia a brusnicia po- 
kryva zeni. Prsf, táto stromom a rastlinám 
potravu dávajúca pőda, cím vyssej tym sa 
vátsmej t.ratí a hóié skaliny vzdy viac a viat: 
svoje plesivé lilavy ku nebu vystrkujú. 
Jednotlivé kroviny zakrpatelej kosodreviny 
okú ludskému sa predstavia, jejz hóié kö­
röné tak receno na povrsí zeme jako vyci- 
vené kosti sa belejú.

Illa, jako tu duní! Jakoby nejaká kotlina 
poii nami sa nachádzala. Cloveka az niráz 
prejme, ked si pomyslí, ze snad len jedno 
otrasenie zeme a clovek v bezodnej prepasti 
svoj strasny hrob najde.

Co to tani za domcok[ Snad i v tejto 
vysokosti clovek vyvolil si bydlo svoje'/

,.To je prítulok pre pocestnych,“ hovorí 
nás vodic, ..ktory starsí Szentiványi Jozef 
vystavit dal.“

Vo vniutri sú dve izby s piatimi poste- 
lami, so sporákom a komoron. Sú tu i po­
háré, lizice, hrnce. svietniky a iné pre ua- 
vstevovatelov potrebné veci.

Ived’ na altánku, ktorá pred domcokom 
sa nachádza, vystúpime: utesené zjaví sa 
velebno-strasné vidovisko okú násmu.

Y hlbokej kotline, ktorá snad prepad- 
nutím sa utvorila, zrkadlí sa cistá hladina 
„Strbského plesa.“ Táto asi 28 jutár v ob- 
jeme majúca rovina vodnia nepohnute stojí, 
len ked vetrícok povieva, nescíslné mnozstvo 
malycli vlniek po jej hladine si laskuje. Y jej 
zelenavej vode odrázajú sa kroviny a stromy, 
vysoké balvany skál, jako i oblacny vrchovec 
statného Krivána. Since z vysokosti nebies 
díva sa do toli to zrkadla a lúce jeho v prie- 
zracno-cistej vode milo sa kúpajú.

Kotlina, v ktorej jdeso lezí, nachádza sa 
vo vyske 4.520 stop nad hladinou mora.

24*
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Okolo plesa zdvihajit sa strmé, na temenáeh 
svojich lilboko do lota a vcasne pod jaseii 
siiahom pokryté skaliny, ked medzitym brehy 
plesa najcerstvejsia pazif zaodieva. Sama 
voda, jak spomenuto, je sice jako krystál 
cistá. no pro svoju hlbokosf je barvy zelon- 
kavej, io vóbec prí vsetkych jazerách Tatrán- 
skych pozorovat.

Kto dices velkost a malebnú krásu jeho 
obdivovat a práve póznát, sadni na pit. co 
tu pri skale retazou prikovaná stojí, a odvez 
sa do sredku jeho.

Opravdivé to more v malom!
Tu más zátoky a prieplavy, ostrovy 

a polostrovy, melciny a hlboeiny; ano pír ka 
ivója sa na ihravych vlnkách kolembá, ked 
tichy vetrícok po hladine si prebieha.

Neziadaj. aby moc vychra fa na hladine 
jeho zastihla. bo pozri. tani ozrutná skala 
vystrkuje svoju plesivú hlavu z hlbokosti 
vöd. Jedno tuknutie vetra a plfka tvoja roz- 
trepaná a tv v asi tiOsiahovej hlbokosti svoj 
chladny livob najdes!

X' predoslom mesiaci známy geolog iip- 
tovsky. liéla Majláth, chcel premeraf híbku 
plesa Strbského. Styricafosem siahovy povraz 
zpustil do jeho hlbiny a spodku preca ne- 
nasiel. JTe túto nesmieruu hlbinu nazval lúd 
tieto plesá, ktorych sa v Tatrách viac na- 
vhodí. „morskymi okami,1 domnievajúc sa, 
ze ony s morom v spojení sú.

< * Strbskom plese myslia, ze ono spo- 
jenie ma s Baltickym morom. co i k nasle- 
tlnjúcej bájke zavdalo prícinu.

Robotníei Szakmary-ho, statkára v Lu­
civnej, robili neco pri plese. Tu vidia vraj. 
ze volaco ciernelm po hladine jeho piává.! 
Yytiahli to von a nemálo sa zaradovali, ked 
truhlicku so sriebornym stolovym náradím 
pred sehou videli. Zaniesli to svojmu pánovi 
do Lucivnej, ktory to vdacne prijal a i upo- 
trebil. Stalo sa vraj, ze cez nase kraje cesto- 
val jedon prusky dóstojník, ktory i ku Szak- 
márymu do Lucivnej prisiel a od neho 
k obedu pozvany hol. Obedujú. Prusky dö 
stojník hódi zrak na lizieu, ktorii v ruke 
ilr/al a bladosf sa zjaví na jeho Ívűre. Ob- 
zre vidlicku a bladosf sa zmáha Poobzent

nöz a jeho zadivenie na najvyssí stupeii vy- 
stúpi.

..Odkial máte toto náradie, pane?11 obráti 
sa k domovému pánovi. A doinovy pán. aby 
ukojil zvedavost jeho, ano i liostí svojich na 
zriedkavú uilalosf upozornil. vyrozpráva, ja- 
kym spösobom náradie to jeho májét kom sa 
stalo. Prusky dóstojník na najvys zadivenv 
prehovorí:

„Pane, foto náradie je moje! Tu lila. 
vidíte menő moje a mená predkov mojich, 
ano i hiirb rodiny mojej vyryty."

Zvedavost teraz bola na strane domo- 
vóho pána a ostatních liostí. Jakym spóso- 
hom sa dostala truhlicka tá do Strbského 
plesa? Na ziadosf. jako utratil svoje náradie, 
rozprával dóstojník nasledovne: „Rodinné 

; pomery obt'azily mi xivöt vo vlasti. Zanechal 
som ju. Sobral som drahocenné veci, man- 
zelku a diéta svoje a vybral som sa do Ame- 
riky novy domov si vyhiadaf. Na Baltickom 
móri. nedaleko dánskeho pobrezia, zastihla 
mis veliká búrka. Zmietaní sem a ta vyha- 
dzovali sme co fazsieho do morn, aby sme 
lód nasu oblahcili. Ale to nie nespomohlo 
I.od nasa vihnuta bola o skalu a dostala 
dieru. Voda sa ux valila dim a my híadali 
sme prítulok a ochranu na clnkách. \'zal 
som zenu a diéta moje, ano i truhlicku so 
stolovym náradím, jakozto drahocennú jia- 
miatku rodinnú, ktoiá z otca na syna pre- 
chodila a vstúpil som do clnku. Bárka ne- 
utísila sa, ba práve cím dalej tym hroznejsie 
ziirila. Blesk krizoval. hiomy rachotily. Xpí- 
nali sme rttky nase k nebu. X'olali sme o po- 
moc, ale volanie nase ohlusilo rachotenie 
hromit a fucanie vetra. \'zal som zenu a diéta 
svoje do nárucia, aby, ked uz mámé zahynút, 
spolu sme zahynuli a duse nase oddali sme 
Bohn. X tóm blesk prerezal povetrie, - 
hrom zarachotil, - ohromná vlna vyniesla
lodku nasu <lo nesmiernej vysky a my 
v bezodnej prepasti mora nasli sme svoj 
mokry hrob. Hrob? . . . Nie! . . . Mne ne 
bolo súdené zahynút! Ja som sa mai trápif 
i dalej. Ked sa mi smysly navrátily, nasiel 
som sa lezat na brehu a v nárucí mojom 
diéta svoje mítvo. Manzelka drahá a pamiatka 
rodinná zahynulv vo vlnách Cas zahojil ranu,
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no nie na veky, bo ajhia, pri pohlade nára- 
dia tohoto otvorila sa ona a znovu krváca!

..I)ivm; riadenie Bozie!- prehovori po 
presliivke (lomáci pán. „Nenadarmo teda lud 
mis ..Morskymi okami“ volá plesá tieto, bo 
ináé si vvsvetlif nemözem, jako truhlicka 
látó sa mohla dostaf k mini, jedim; jestli sa 
Strbské pleso s Iialtickym mon m v spojeni 
naclnidza. Ale teraz. pane dostojniku, pri- 
jmite svoj majetok nazpiit.“

„Nie,“ odpovie on. ..rácte bo zadrzaf, 
jako pamiatku na mini nesfastného. Némám 
nikoho na svete. Som ostatny potomok ro- 
diny predtym tak slávnej. So mnou vyhynie 
ona a aspnii v pamiatke bade zif v rodine 
vasej!“

Toiko povest iudu.
Nad plesom z polnocnvj strany vypynajú 

sa ohromné balvany skál. dich päty sú koso- 
drevinou a mackóm porostlé, vrcholce ale 
]ilesivé konciare ku nebu vystrkujú. Tu jako 
lirebeii husté vypynajú sa, tani jako ohromné 
kopy do Írnia sa vznásajú. Na jich temenách 
pveletuje tatránsky ovol a kamzík preskakuje 
/ jednej na druhú.

\ tyclito balvanoch nachodí sa i druhé 
pleso, pravila nie tak veliké, jako Strbské. 
ale pre svoj vodopád velebné a krásne. 
Z dost hodnej vysokosti réti sa ilolu veliky 
prűd hornej vody a na skalu, ktorá cestu 
jeho zamedzit dice, vrhá sa s célon silón. 
Skala pevne stojí. Odpor je hrozny a voda 
rozti ieskaná. na drolme kvapocky roztvhaná 
po skalách valí sa a len v doline ml velkélio 
úderu sa posbiera.

Hukot vody napliiuje povetrie, ktovy, 
odrázajúc sa od bocnycli balvanov, tym hroz- 
nejsie sa rozlieha a svieborné perív vody 
v zlatych lúcach sliica sa lcsknú. Voda pent 
sa a mydlovinami svojimi smyva tie skaly, 
klóré jako obielené steny cisto vyzerajú.

Tani, kde uz zivota niet, kde vecitá 
smrf panuje, tani v asi TOOOstopovej vyso­
kosti objavuje sa tretie pleso okú íudskému. 
Vody v nőm nieto, bo voda obrátila sa v lad. 
Bűzd a snah vrstvu jelio íadovú cím d’alej 
tym hrubsou robia a daromné sú námahy 
lúcov slnecnxch, aby hladinu jelio do primi-

tívneho stavu priviedly. Ono nikdy neodmrzne. 
Po íiom sa uz prechádzajú husté mracná 
jako i snahobiele oblaky a mozno, ze i ho­
niéi blesk hromu vbehne do jeho hladiuy, 
aby svoju palcivú strelu ocliladil.

A kto opíse ten átesem vyhlad, to krásne 
vidovisko, ktoré okú Íudskému v t ej to ohrom- 
nej vyske sa predstaví?

Tu pod nohama f vojima lezí célé krásne 
Slovensko 1

Tam carovny Liptov s jeho vrskami 
a dolinkami, mesteckami a dedinkami. Bystry 
Xáh, jako biela stuzka, vinie sa cezeii, 
a popri nőm tiahne sa zeleznicná ciara z vy­
sokosti Ilochvalda do údolia povázskeho. 
Ohromné vrehv. jako Poludnica a Choc, sú 
len sta mraveniská a ostatnie vrsky obráfa 
sa v utesenú rovinu.

Tam krásny Spis s jeho mestami, jako 
utesená zahradka vyníma sa a dusu dóin 
Popradom ta na tie hroby predkov zaslej 
slávy uvodí do dávnej minulosti.

Tu z oblakov padajúca voda napája 
dvoje veímorov sveta.

Na západ do Váhu a s nini do Ciernelio 
j mora padá, na vycliod do Popradu a fák 
ubielia do Baltického mora.

Ale, kto méze opísat vsetky krásy, ktoré 
tu oko iudske vidí? Kto vvsloví tie dojmy. 
co dúsa tu cíti? Prijd sem, kto mézes, oh- 
zvláste ty, verny syn národa, v jehoz lőne 
sa i táto krása prírody nachodí, a ver mi, 
ze nielen vsemohúcnost Stvoritela obdivovat, 
no i vrúcnejsie svoj národ milovat sa na- 
ucís! —

Cudzinci vedia ocenit krásu prírody 
Tatránskej. no mnohy syn slovenského ná­
roda len za cudzotou bazí!

Ty, ktory si snad na svajciarskych Al- 
pách zaneclial lásku k rodnej zemi tvojej, 
prijd sem, a viem, ze velebnosf a krása Tá­
tiéi' ti ju nazpiit navráti!

Odusevnení a dojatí krásou velebnej 
prírody zanechali sme pekné ..Strbské pleso“ 
a so vzdychom, aby sme mv neboli ostatní 
obdivovatelia jeho, veselou myslou navrátili 
sme sa ku ticlivm kozúbkom domácim

I ram.
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Hej, sloveuskv suliaju! Bade z teba pveca pán
h Volajú ta k Dunaju, Fvak aletio dolomán:

1 tam hove ku Viedni. Nevesta írni tisíc kvás.II Na pristupky, pojedni. Hvdú partu, zlty pás.

r &'• ..keif volajú, jich to vec. „Bude zo inna v haline
Nepőjdem ja od nás pveé; Ferny symtk iodine:

1 tu mám otca, tu mám mat, Nevesta mi vlast miiá,
I V|*i i»* Haliba svi jich zanechat. Bozej kváse spanilá
1. ./ (''ajak.
s ,•
n v"i

--®s O-

|f|
Kyjovski studenti.

■j* - Povesf od Nikolajn Vasiljeviéui (io^'ota.
(Hokonfenie.)

> :• t’ozvel divoko a pretrel si óéi. ale i videt, ze nemohla dotknút sa kiülni,
Ona nelezi, no sedi vo svojej rakvi. ktory vykveslil, i zdvojnásobnil svoje zaklí-
Odvrátil óéi a s ázásom zatoéil jich zase nanie. Rakev linala sa do pvosviedku cerkve

4*. na rakev. o ostala nepolinutá. NI odra. zelenkavá nirt-
(Ina vstala .... ide vez eerkev so za- vola sa pozdvihta opiit v nej, Focut bolo

vrenymi ocima, ustavicne rozpina ruky, jako- vzdialeny bias k oil út a. Telő lahlo do rakve.
Ét ^ by nekoho chytif chcela Filosofovi tlk’.o svdce a pót valil sa po
1 lde rovno k r.emu. íiom v kvopajach. No, nateseny kvkyvíkaním
f s* V strachu vyki estit okolo seha kruh. dilétrát chytvo stvany, ktoré uz skör doéítat

1 silovne odriekal modlitby a zaklinania, jaké mai. Na úsvife pvisli ho osvobodif cfáéok
tin isty muích műiéit, ktoiy trávil cely svoj a sedivy Javtucli. ktovv na tento éas sluzbu

*» ' zivot med/.i éarodejnicaini a zlynii duchami. kostolníka komit.
8 y Stóla skoro pri samom kiülni: no bolo Keit prisiel tilosul na vzdialeny noctali,
1 f: videt, /<- ho prekrocit nemohla a célú zmo- nemoliol dllio zaspaf; no unavenie zvífazilo
j| 1 dvala jako élovek. ktory je uz nekolko dni a on spat az do poliidiiia. Iveit sa prebudil,

mrvy. Vhonia nemal tolko smelosti, aby po- zdaly sa mu vsetky noénie príliody snom.I zi -1 na ini: vyzerala stvasne, sekala zubami Dali mu na posilnenie stviták páleného. Pri
a otvárala mrtvé óéi svoje. No nevidiac nie, obede rozviazal sa mu jazvk, prehodil pri
so vztekom, jaky clivejúci sa oblicaj vyjadro- jednodruhom svoju mienku a sjiedol sáin
vat, obrátila sa na druhú stranu s rozpia- viac, lez odrastly bravec. No. o príhodách

4 ‘ vZ 
1 tymi rukama a objiuiala nimi kazdy slip v cerkvi nemohol nijako jire jakysi, jenm
$ I a roh, chtiac lajiit Chomu. I zastavila sa, saménm nepochopitelny, cit hovovit a na
g pohrozila prstom a lahla do svojej rakve. Otázky zvedavych odpovedal:

Filosof nemohol nijak prijst k sebe -Ano, dialy sa viseli jaké, podivné veci.“4# a pózéval so strachom na ten tesny pri by tok Filosof hol z poctu tvch ludí, u ktory eh,
■ ' éarodejnice Konecne pohla sa vakev zo ked’ sa najiedia, nieobyeajné tudomilstvo sa
1 i svojho mi est a a zacala s hvizdotom po celej prebúdza. Lezal so svojou dymkou v zuboch
1 cerkvi lietat. kvizujúc na vsetkv stvanv v po- i pózéval na vsetkych s íteobyéajne sladkvmi
1 * vet rí Filosol videt ju skoro nad hlavou, no oéima a ptuval ustavicne na stvanu.
V -*h

■ A fe
& A ä...
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I'o obede bol filosof celkoni zotaveny.
Mohol choclit po decline a obznámif sa 

skoro so vsetkymi. Zo dvoch chat ho i vy- 
hnali. -ledna nezná dievcica namerala mu 
poriad ne lopatou po chrbáte. Cím viac sa 
ale ("as k veccru schyloval, tyni zadumenejsi 
hol filosof. Hodinu pred vecerou sisla sa 
skoro vsetká celiadka ihrat sa na „kasu“ 
alcbo na -kragle“ (spösob hry na kolky), 
pri com miesto kid dilié tycky uzívali, a kto 
vyhral, mal právo jazdif na druhom. Ihra 
tato bola pro divákov velmi zaj imává: cash) 
vysadol si galgan ozrutny na svinskcho pa­
saka, chudého jak trieska, malého, zo samych 
vrázkov pozostávajúceho. Pri pralin kuchyne 
sedeli, ktorí boli usadlejsí. Mali pohlad velmi 
vazny. kiirili tabuk i vtedy, kecf mládez z ce- 
lej duse sa smiala na nejaké vtipné slovo 
Spiridovo. Choma snazil sa marne pri tej to 
hre pociiéi brat, jakési mracné myslienky 
viizely mu v hlave.

Pri veceri elicel sa vseniozne rozveselit; 
no strach prebúdzal sa v nőm zaroveii s tinón, 
ktorá cím viac rozprestierala sa na nebi.

„A no, te ráz mámé uz cas, pane bur- 
sak!'1 riekol mu znáiny sedivy Kozák, vstá- 
vajúc spolu s Borosom. „Pójdeme do práce!u

Udviedli Chomu zase tyni sanivni spó- 
sobom do cerkve; opát nechali ho samélio, 
opát zavreli za nini dvere. Kecf ostal sálit, 
zacal sa strach znovu do prs jeho vtieraf. 
I videl zamracené ohrazy, leskié rá nice 
a /liánul ciernu rakev, ktorá stála v hroznom 
tichu a nepohnute prosred cerkve.

-Coze.11 hovoril, „teraz némám ani dost 
málo strachu. Len prvyraz je tak strasno. 
Vno. len prvyraz je trochu strasno, a tam- 

hla to uz ani nénié strasné; uz ani dost 
málo to nénié strasné.-

Stal si clivtro na klíros, vykreslil okolo 
seba krith. riekol nektoré zaklínania a zacal 
hlasno cítaf, i neobrátil oci od knihy, i ne- 
vsímal si nicoho. Uz citál asi hodinu i zá­
rinál trochu ustávaf a pokaslávat, vvtiahol 
z kapsy rohovú tabatierku, a driev, lez tabak 
do nosa strcil liodil bojazlive oci ma na ra­
kev. Mráz mu presiel okolo srdca.

Mrtvola stála pred nini podla samého 
vykresu a oprela nan svoje mrtvé, zelenkavé

oci. Bursák sa striasol a niráz presiel mu 
vsetkymi lídami. Sklojiil oci na knihu a ("’ital 
hlasne svoje modlitby a zaklínania. I pocul, 
jako mrtvola zubami sekala a rukaina liá- 
dzala, chcejúc lm lapít. Pozrel jednym okom 
stranou. videl, ze ho mrtvola tani nehladala, 
kde stál a jako pozoroval, nemohla ho videt. 
Brucala teiiino a zacala mrtvymi ústami 
strasné sióvá svadat. Chraplive chrcala jako 
klokotanie variacej sa smoly. Co sióvá tie 
znamenaly, nemohol riect, no obsahovaly neco 
strasného. Filosof so strachom vyrozumieval. 
ze odrieka zaklínania. Vetor povstal v eerkvi 
od slov a bolo pociit sumot, jakoby od ninoz- 
stva lietajúcich perutí. Pocul, jak tlkly 
krydla o sklo v kostolnych okuách a o ze- 
lezné rámy, jak skriabalv s vrzgotom drápy 
po zeleze a jak nesmierna sila hrmotom na 
dvere tlkla a prelomif jicli chcela. Po cely 
cas tlklo mu srdce mocne. Zazmúril oci, od- 
riekal ustaviéne zaklínanie a modtitby. Ko- 
necne zavznelo cosi v diaike: bolo to vzdia- 

! lené kykyríkanie.
Unni lény filosof zastavil sa a oddychol si.
Kecf ho prisli vymenif. nasli ho sotva 

zivého. Oprel sa chrbátom o stenu, vvvalil 
oci a htadel nepohnute na prichádzajúcich 
Kozákov. Yyviedli ho a museli ho célon 
cestou drzaf. Kecf prisiel do panského dvoru. 
otriasol sa a dal si doniest stvrták pálenky. 
Kecf vypil. pohladil si vlasy na hlave a riekol:

„Uejú sa na svete vselijaké veci a casto 
prihodia sa také hrózne pripadnosti .... 
no ... 11

I hodil filosof rukou.
Obstupujúci ho India zklonili hlavu, kecf 

poculi tieto sióvá. Ano i maly chlapec, ku 
ktorému celá celiadka právo maf sa domnie- 
vala pouzit ho miesto seba. ked sa o to 
jednalo. aby sa koniania cistila alebo voda 
nosila, i tento ubohy hlupácik otvoril 
ásta. tóm isla okolo neobstarlá este zen- 
stina v kabátka tesne pritiahnutoin, ukazujiíc 
svoj okrúhly a silny zivot, pomocnica to 
starej kuchárky, veliká jastrena, ktorá vzdy 
na svojich crievicach cosi pripínaf mala, bud 
kúsok stuzky. lebo gombícok, lebo i papie- 
rik, ked nemala nie iného.
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Vitám vás, Choma!“ hovorila, keif 
uzrela filosofa. „Aj. aj, aj! Co sa to s vami 
I leje V“

Tak volala a pleskla rukami.
-Coze? hi lip a baba!”
„Ach. Boze mőj, ved ste cely sedivy !“
„Ha, ha!. . ona má pravdu!” ozval sa 

Spirid. hladiac naii ustavicne. ,,A w ste 
opravdive osedivel jako nás stary Javtueh.”

Filosof, pocujúc to. bezal rovno do ku- 
ehyne. kde »zrel na stene prilepeny, oil milch 
zamazany, trojrohy kiisok zrkadla. pied kto- 
l'vni nastrkané boly nezábudky. áno i veiiiec 
z oeuna. dos veden j lie, ze je uréeny k okrase 
marnivej jastreny.

S úzasom presvedcil sa o pravde slov 
jich. I’oloviea vlasov jeho skutocne osedivela.

Clioma Brut zvesil lilavu a dal sa do 
rozmyslania.

„Pójdem k pánoviriekol koneene, 
„poviem mu vsetko, a rieknem. ze viae ne- 
budem citat. Nech ma dá lined do Kvjova 
odviest.”

X takyeli myslienkaeh pohriizeny poberal 
sa k vystupku panskéhu doitiu.

Stotmk sedel skoro hez pohuutia vo | 
svojom kiesie. Ten samy beznádejny zárinit- 
tok. jaky drier v tváre jeho spozorov.il. za­
ch oval sa 11 nelio posial. Tvár jeho bola 
vpadlejsia, lez prv. Bolo videf, ze málo jiedla 
poziva, alebo ze sa ho ani nedotkol. Neoby- 
eajna hiadost dodávala mu jakiisi kaiiiennii 
nejiohnutosf.

..Xitaiii fa. rozmily!” riekol, ked Clioinu 
•ivi'lel, ktory s ciapkou v rtike pri dvcnieh 
stát ostal. r,Iako sa ti vodiv Vsetko dobreV“

..I»obre, áno dobre. Dejú sa take dia- 
bolske kiisky. ze bereut iMapku, abvcli utie- 
kol. kam ma noliy ponesii."

...Jako to?-
„Ano. vasa dcérka. pane zdravvm 

I ozuniom rozvázeno je panského rodu.
X tom nebude nik odporovaf. Len ze je 
iiehnevajte sa. Bob jej daj vetné odpoci 
untie......... a

_Co ze dcérka V"
„Bripustila k sebe Satan.isa. Nalniiia 

tlovekoM take straehv. ze sa to am opisat
nedá.”

„Cítaj da lej, cítaj! Ona fa nadarmo ne- 
j dala zavolaf. Ona. moja íiajdrahsia, obávala 
sa o svoju dusu a elieela niodlitbaini vsetkv 
zlé mvslienky zahnat.“

,.Robte, éo clicete, pane; Bob vie, ja 
nemözem !••

„Cítaj dalej. cítaj!” hovoril stotník s tv in 
í samyiii potesiteliiym lilasom. „Más uz len 
jednu noc. Urobís kresfansky skutok a ja 
sa ti odmením.”

„Keby odmeuenie sa vase neviein jaké 
bolo robte, co clicete. pane, ja nebudem 

. cítat!” zvolal Choma incite.
„Pociij. tilosofe!” riekol stotník a bias 

jeho bol pevny a hrozny, ,.ja nelúbim take 
vrtochy. To niözes povedaf vo svojej burse, 
no u írnia to nejde. ,la ta tak vypráskam. 
ze to ani rektor tak nénié v stave. X'ies, 
co taky pekny. kozeny kancák znamená?”

...Jako by eh nevedéi r ^ hovoril tilosul 
lilasom inieniejsím. „X’edto známo kazdemu, 
co taky kozeny kancuk znamená. Pri naj- 
viacej pádocli je to vec neznesitelná.“

..Ano, ale tv este nevies. jako to inoji 
sarvanci vedia sbieraf!“ riekol strasne stotník.

1 vstal a tvár jeho vzala na seba vyraz 
rozkazujúci a prísny. ktory osvedcoval célú 
jeho bezúzdnu povaliu, pú tanú len na vas 
zánnutko a.

„I nuia sa najjirv vyprási, vyniyje >a 
pálenyin a na to znovu. Idz. idz, konaj svoju

nevstanes: ked vy- 
tisíc dukátov!”

z ostra” . . . niyslel 
S tv ni sa nedá zar-

vec. Ked nevvkonás 
konás — dostane

,,0ho, oho! To ide 
si tilosul odchádzajúc. 
tovat. Pockaj. pockaj, priatelu! .la tak dobre 
bezím, ze ma ani svojtni psami nedolionís." 

A Choma vzal si pred seba. ze utecie. 
Cakal az do odpoludnia, ked sa \ set ka 

celiadka dia obycaju pod st-aju na seno odú­
kra la a otvorenymi lístami taky elnapol 
a hvizdot spósobila, ze sa pansky dvor labrike 
podobal.

Nastal koneene ten vas.
I davtuch zaznuiril ocá. ktore lúd pred 

vyehodom slnca otvoril.
l ilosot odobral sa so strachom a chve- 

ním do panskej zahrady, z kade sa mii zdalo 
najpríhodnejsím a najistejsíui utiect do pofa.

> • •



C. f. 1874.J OKOL, f'ASOPIS ran ZÁRAVÜ A POUCENTK.

Zahrada táto bola, jako obycajne, velmi za- 
pustená a hodila sa najmä ku kazdému taj- 
nému podniknutiu. Vvjmiic jednu cesticku, 
usliapanú jue domácu potrebu, bolo vsetko 
ostatnie zakryté liusto sa vozkladajúcimi 
visnami, bazou, lopúchom, ktory vypínal na 
saniy vrch svoje vysoké steblá so svojimi 
chytavynii, ruzovymi kliestikami. Chmel po- 
kryval, jako siete, vrch celého tohto pestrého 
skupenia stromov a krovin a tvoril nad niini 
strechu, ktorá sa vypinala -na plot a padala 
z neho na spősob plazivych hadov spolu 
s polními zvonkami. Za plotom, ktory slúzil 
za hranicu sadu, rozprestieral sa cely les 
buranu, do ktorého sa nikomu pozret ne- 
chcelo a v ktorom by kosa na kúsky sa roz- 
lámala, kedbv sa ostrim svojim zdrevenelych 
hrubych stebiel dotknút chcela.

Filosof chcel plot preskocit a zuby mu 
sekaly, srdce jeho tlklo tak silne, ze sa sáin 
nalakal. Vhvost jeho dlhej chlamidv jako by 
bol k zemi prilepeny, jako by ho bol klin- 
com pribil. Ked isiid cez plot, zdalo sa mu, 
jakoby bias jakysi ohlusujúcim hlukom do 
usi mu krical:

„Kam. kam y-
Filosof skoi'il do buranu a dal sa do 

liteku, potkynajiic sa ustavicnc na stare ko- 
rene a kobrtajúc nohama o zem. Videl. ked 
sa z buranu predral, ze musi prebehnut 
pole, za ktorym sa husté trnie cernalo, kde 
sa za bezpecného pokladal. i domnieval sa. 
ze ked ho prejde, ze sa dostane zrovna na 
eestu, ktoni do Kyjova vedie. Pole prebehol 
a naraz nachádzal sa v hustom trní. Trnim 
presiel. i nechával za sebou miesto da na 
kazdom bodliaku kusy svojho kabátu, i na- 
diádzal sa na malej rovinc. Yrba s rozloze- 
nymi haluzami naklonovala sa semtam az 
k sanit-j zemi. Maly pofotok skvel sa cisto 
jak sriebro. Prvou prácou filosofa bolo, ze 
si lahol a napil sa, p nevác citil neznesitelny 
smäd.

„Bobrá voda!" hovoril utierajúc si lista. 
»Tu bych si mohol odpocimit."

-Nie. radsej bezat dalej, najskőr prijde 
prenasledovanie l-1

Sióvá tic ozvaly sa nad jeho usima. (>b- 
zrel sa. Pred nini stál Javtuch.

..Certov Javtuch!“ myslel si filosof. „Ja 
by fa vzal trebars za noby a obyzdnú tvár 
tvoju a vsetko, co na tebe je, roztlkol bych 
dubovou palicou.“

„Darmo si sa unoval,•• hovoril Javtuch 
dalej; ro mnoho lepsie by bolo byvalo, kebys 
si bol eestu vvvolil, po ktorej som ja siel, 
ja som siel zrovna vedla koniarne. Mimo 
toho je i kabátu skoda a súkno je pekné. 
Po com ste platil za rif? No, presli sme sa 
dost, je cas, by sme isii domov.“

Filosoi skrabal sa v hlave, i poberal sa 
za Javtuchom.

„Teraz mi este len prekliata carodej- 
nica zasoli!“ myslel si. „Ostatne, coho sa 
vlastne bojim? Ci nie som Kozák? Ved som 
citál dve noci, Bóh mi v tretiu pomóze. Je 
videt, ze prekliata carodejnica mnoho hrie- 
cbov natropila, ze zly ducii tak za non tűzi.“

Takymi myslienkami zaoberal sa, ked 
vstupoval do panského dvoru. Prijdúc k po- 
kojnej mysli takymi úvahami, poziadal Bo­
rosa, ktory na prímluvu klúciara casom do 
panskej pivnice prístup mai, aby iiriniesol 
sklenicku tmavej a óba priatelia, sadnúc si 
pod staju, vytiahli skoro pol okova, tak ze 
tilosof vstanúc na nohy, zvolal:

„Hudobníci, chytro hudobníci!"
A ked nemohol hudobníkov dockaf, pa­

stil sa do prosred dvora a na zametenom 
mieste táncosai tropák. Tancoval tak dlho, 
dokym neprisiel podvecer, a celiadka, obsiú- 
piac ho do kola, jako to obycajne byva jiri 

i takych prípadnostach, konecne si odpiula, 
odisla a riekla:

„Jak ten clovek illho tancuje!“
1 lahol si tilosof spat a dobra konva 

vody musela ho prebudit k veceri. Pri veceri 
hovoril o tom, co je to Kozák a ten ze sa 
nesmie nicoho bát na svete.

„Je cas,“ uzval sa Javtuch, „pöjdeme!“
..Aby sa ti jazyk popráskal, prekliaty 

mrzúte!“ myslel si tilosof a vstanúc hovoril: 
„Pöjdeme!“

Festőn obzeral sa tilosof ustavicne na 
stranu a hovoril pomali so svojmi próvodeami. 
Javtuch mlcal. Sám Boros nebol shovorcivy. 
Noc bola pekelná. Vlci vyli v diaike v célom 
sláde. Sám stekot psov bol jakysi strasny.

35
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„Zdá sa, jakoby neco iného vilo; to né­
nié vlk." riekol Doros.

.Javtuch mlcal.
Filosof nevedel, to povedaf.
Priblízili sa k cerkvi a vstúpili pod jej 

vetchii klenbu, ktorá dokazovala, jak málo 
majitel o to dbá, aby na Pána Boha a dusu 
svoju pamiital.

Javtuch a Boros odisli, jak predosle, 
a tilosof ostal samotny. Ysetko bolo tak, jak 
predtym, vsetko bolo v tom samom hrozne 
známom spösobe. Na chvílku zastavil sa.
V prosriedku stála rakev strasnej carodejky.

„Nebojím sa, veru, nebojím sa!Ll hovo- 
ril a nakreslil, jako prv, okolo seba kruh, 
i zacal si vsetky zaklínania na párnát uvá- 
dzaf. Ticho bolo strasné. Svieckv sa chvely 
a rozosielaly svetlo po cél ej cerkvi. Filosof 
obrátil jeduu kartu, potom obrátil dtubú 
a zbadal, ze necíta to, to v knihe pisa né 
stálo. So strachom prezehnal sa a zacal spie 
vat. To mu dodalo dúcba. Cítanie ubyvalo 
a kartv mizly jedna za druhou.

Naraz, v najvätsej tichosti, buchol 
s treskotom zelezny vrcbnák rak ve a mrtvola 
vstala. Bola strasnejsia, lez prvej. Zuby jeho 
strasne sekaly, perny jebo krcovite sa chvely. 
a divoko sa otvoriac odriekaly zaklínanie.
Y cerkvi povstala vícbrica, obrazy padaly 
na zem, sklo padalo z okién roztlcené dolu. 
Dvere vytrhly sa z capov a nesmierna sila 
mátoh vletela do Bozieho chrámu. Strasny 
surnot od krydel a skrabanie drápov naplnily 
kostól, Ysetko lietalo a vznásalo sa, hladajúc 
vsadé tilosofa.

Vhomovi vysiel poslední ostatok nachme- 
lenia z hlavy. On sa len prezehnával a od- 
riekal modlitby, jako mu napadlo. A v tóm 
samom okamzení pocul, jaky zly ducii okolo 
nebo lietal. skoro oii zavadil koncom svojich 
krydel a hnusnym chvostom. Nemal smelosti 
obzrief sa: videl len, jako popri celej stene 
stála ohromná mátoha vo svojich rozcucha- 
nych vlasoch jako v lese: z vlasov vykuká- 
valy strasne dve oci, s brvami hőre vytiahnu- 
tymi. Nad nou vznásalo sa v povetrí cosi 
ohromného, mechúru podobného, s tisícami 
zo sredku vycnievajúcimi klepetami a sfúra- 
cími zihadlami; cierna hlina visela na nich

v celych chouiácoch. Ysetci ldadeli na neho, 
ldadali a nemohli ho vypátraf, lebo tajom- 
nym kruhom bol ovrúbeny.

,.Dovedte YijaM, idte pre X'ija l-1 ozval 
sa Idas mrtvoly.

I nastalo v kostole hrobové ticho. 
Y diaike bolo pocuf vlcie vytie a náhle 
ozvaly sa tazké kroky, ktoré zvucaly po 
kostole

Obzrel sa stranou, i videl, ze vedd 
jakéhosi malého, hrubého, krivonohého clo- 
veka. Bol cely v ciernej zemi zaobalenv. 
Nohy a ruky zemou zasypané vypadaly jako 
hmotné, süné razsochy. Vykracoval fazko 
a kazdú chvílku oddychoval si. Dilié mylial- 
nice siahaly az k samej zemi. S úzasom vi­
del Choma, ze mai zeleznú tvár. Yiedli ho 
pod pazuchy a postavili ho rovno k tomu 
miestu, kde Choma stál.

„Yyzdvihnite mi myhalnice, nevidím nie!“ 
riekol Yij s hrobovym lilasom .... a célé 
shromazdenie priskocilo pozdvihnúf mu my­
halnice.

..Nepozeraj!“ sopkal jakysi vniutorny 
hlas filosofovi.

Nevydrzel to a obzrel sa.
„Tu je!" zvolal Yij a ukázal nah svo- 

jím zeleznym prstom.
A vsetci, co jich bolo, prihrnuli sa ku 

filosofovi.
Padol na zeni bez seba a od strachu 

vyletel z neho duch.
Kykyríkanie zavznelo.
Bolo to druhé kykyríkanie, prvé ducho- 

via nepoculi.
Polakaní vrhli sa, kam kto mohol, do 

okién a dverí, aby co najskór vyleteli. To 
neslo. A zostali tam, uviaznuc v dverách 
a v oknácli.

Prisly kiiaz zarazil sa, ked videl také 
zneuctenie Bozej svátine a nemohol v takom 
mieste slúzit panichidu.

x) Tak sa menüje najvyssí strasny ducii, ktu- 
rvho myhalnice az k zemi siahajú. To isté menu 
ma ohromnt- stavísko v Kyjove, klóié slúzi za 
ústav národnej osvety.
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Tak ostal kostól na veky s duchami vo 
dveroch a v oknách uviazlymi, zárástól lesom, 
korenami, huranom, divokym tinim a nik 
nenajde teraz cestu ku nemu.

kvd o tom prisla povesf do Kyjova 
a bohoslovec Chaljava konecne o takom osude 
filosofa Chon I u sa dozvedel, zadumal sa na 
célú hodinu.

Behom casu toho staly sa s nim veiké 
zmeny. SCastie usmialo sa na nelio. Po skon- 
ceni jeho skolskvho behu urobili ho zvoná- 
rom na najvyssej viizi a on vzdy prichádzal 
s roztlcenym nosom, ponevác drevené schody 
na viizu boly velmi nedbale robené.

„Pocul si, co sa stalo s Chomom ?u py- 
tal sa ho Tiber Horobec, ktory toho casu 
uz bol filosofom a cerstvé fúzy nosil.

„Höh to tak na neho dopustilriekol 
zvonár Chaljava; „podme do krcmy a spo- 
mnime si na jeho dusu.“

Mlady filosof, ktory s ohnom enthu- 
siasta svoje práva pouzivat chcel, tak ze mu

i saravary, i kabát, i capita napustenou pá- 
lenkou a tabakom páchly, prejavil v tű mi- 
nútu svoju hot.ovosf.

„Choma bol poriadny clovek!“ riekol 
zvonár, ked chromy krcmár tretí zbánok pred 
nelio postavil. ,.Bol statny clovek 1 A zisiel 
zo sveta pre nie a za nie.“

„Ja viem, preco zisiel! Preto, ze sa bál. 
Keby sa bol nebál, nemohla by mu carodej- 
nica nie vykonaf. Mai sa len prezehnaf a na- 
plut jej rovno na clivost, a nie by sa mu 
nebolo stalo. Ja to uz vsetko znám. ved 
u mis v Kyjove vsetky baby, co sedajú na 
trim, sii carodejnice.“

Zvonár pokyval hlavou na znamenie, ze 
tomu tak. Vidiac ale, ze jazyk jeho nemöze 
ani slova prehovorit, vstal opatrne od stole 
a potácajúc sa na obe strany potácal sa, co 
mohol najdalej do buranu. I nezabudol, dia 

! svojho starého obycaju, vziaf so sebou starú 
podosvu z bőty, ktorá sa povalovala po 
lavici.

Prelozil St/fnianxly.

Prevhiulzky po svetovej vystave vo A iedni r. 1873.
Od Laskumerského.

V.

Este neco z Rakiisko - ITiorska: Agri- 
culturlialle v. VIE, kytky z cukru, 
dohán a cigary. Odellylka z Rakiisko-
Vhorska: Vittore Emanuele, gr. Jul. 
Andrássy, pavilon kniezafa z Monaco, 
zclezny pavilon domu Prosnitz. 
Vhorsko: sklo, banietvo a hntnictvo, 
niagnátska eliyza, kolisky, postovny 
zemevid , paprika, honvédi, chignony, 
pavilon lesnírtva, Breznianska brindza, 

dúhy.

Podme este do „Agriculturhall-y!“
Ludi s kyslou tváron a dlhym nosom 

zaviedol by som medzi cukrové haraburdy. 
Ej, certa haraburdv — sú to tiez co do ume- 
lectva drahocenné veci 1 Za sklom v rámoch

sirokych a vysokych na ii‘ vylozené sú obrov- 
ské kvetné sväzky. Od prírodních, skutoc- 
nycli nicim sa nelisia, ba nerozoznat ani tii 
muchu, ci je zivá a ci tiez z cukru, co tarn 
sedi na laliji. Pravda, ze by sa kytka táto 
nevpratala ani Benusanovi za sirokú strechu. 
za to ale má cenu 2000 zl. vylepenú. V jej 
susedstve druhy oknihly rámec tiez s kytkou. 
jej cena udáva sa na 3000 zl. A tarn tretia 
kytka a sice najvätsia stoji pod sklennym 
dómkom jako liodny „silboch.“ Kto ze to 
kúpi, a na co, ci to miesto petrzlenu do po 
lievky ztrcí? Tri kroky d’alej stojá jedon 
proti druhému dva psi, kazdy s podstatou 
vázi styri centy, a sú — z chocolády. Ej, 
bystu hrome! Maly by tani za dva semestre 
styri praeparandie co lízaf a to dobre, ze 
ten pes, co by mu lined do chvosta zahryzol,
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nestekne. No originalná myslienka, z choco- Maccarony je slovanské: z muky jiedlo. 
lady psov mbit. ale lepsia. kecf i men ej őri- lined’ po vys.se pácim na sardellne a zacnem 
ginalná. jako zo psa chocoladu. Len to dob re, i o tycli ethymologisovat \' tóm ma ktosi 
ze psov do vystavy sebou brat nesvobodno,! zdvorile chytí za rukii:

,,Prosím, pane, kus na stranu !“ 
Zdvihnem óéi, kto to V 
-Pane, co my life mojti etlivmologiu ?“ 

pytam sa policajta.
„Yittore Emamiele 
lile, meiner armen Seele.“

Ano on, Jeho Velivenstvo, celkom v ne-

ináéej by to pri tvchto dvoch chocoladovych 
k neserednym psim vvstupkom prislo.

Este vhcem povedat ty in. co radi listami 
smudia a tym, co v kostole i bez priciny, 
i zo troch stolic prsti do pohybu pustia, 
aby do otvorenej podanej pusky zaciahnút 
mohli tym clicem povedat, ze som obze- 
ral vselijaké druhy dohánu. Dohán surovy, 
krajany a mlety, t. j. snupaci tabák, smotky beskej tarbe zaodiaty. mimo cervenej tváre, 
dobroty. formy, velkosti a liarvy rozlicnej. sriebrom okuty a passamantierovany, kráca 
nasské i cudzie, s jej ich vsakovymi invo- I10!11' nás. Fuzy do nebies, bra da do zeme.
lucrami. Cigara je jako adresa na liste; Za nim kid el zlatom a sriebrom podsivanych
z vonku vitám písmo, co v sebe obsahuje, pánov. Re galantuomo je chlap na vsetky 
list je tajomstvo. ale istotne humbug, ktory strany dobre vyvinuty. A ja z mojej stninky 
sa v dym rozplynie. Cigara je politická osob- prial bych jeho poddanym. aby vsetcia ten 
nost. preto uziva slov, aby myslienkv za nimi do.jem priaznivych okolností na pozomvatela 
a tájit mohla, i ona nut pekny list z vonku, urobili. jako on. Pro jeho vysredne muoho 
aby svoj obsali zatajit mohla. a ten obsah zdravia a asnad dobry appetit prezradzujúci 
pozostáva casto z nadmicru prosaickych veci: telesny objem. na radii svojich lekárov, chodi 
nasla sa totizto v cigara eh ukrutená: charjiia, kazdy rok do hói Apenninov. Kollár povedal 
strümfle, onuce, staré traky z noha vie: po- V ápenninov — capov strielaf. Za tridsaf 
tom vlasy. zuby a tomu podobné malickosti. rokov zastrelil Dh i capov. Je to dost peknv
No, toto vsetko som sice nevidel, ale kto p“cet od takeho pána. a preca mim dve krá­
zná. I i tychto vecí sláva pod vrehnym listom jiny odnaf mohul Nasledovne koiko capov 
skrytá nelezí. Aby státnu pokladnicu na]m- sa u mis postrielalo?
mába]. móze pokojny obcan spagát alcbo Videl som krála talianského i vtedy uz. 
Celli 1 until pokojnou myslou tájéit. Ruskc kod do Viedne prisiel, ale som mu veru 
cigarky boly na oko nápadne pekné, éi i pod insie nevidel, len biele forgo na jeho sisáku 
sukniékou take boly, neznám, lebo sa osty- a zelené forgo násho panovníka. A to pre 
chavo za sklo boly utiahly. Hol by este oh- velky stisk Imin. Ujisfujem vás ale, ze tu 
zeial i tamto tie hrűsy tyrolského syra. ale aspoíi pred cis. hradom jeho vita nie chladné 
zlty tabák rozlozeoy — aspoii tomu kladiem b do zo strany obecenstva. Pár, mozno ze 
za vinu steklil mi nosové éuvy. Nos mi iiasnovanych „Hochov“ bolo pocuf, ale tak 
zacne prskat jako mitrelléska a tak som tiltó ostíchavycb, jako by boly knedle a to horúce 
statno-monopolsku impost áru a s tym i célú v papule drzali. 0 tóm nadsení somja nikde

nevidel a nepoéul nie a mai som tű sfastnú 
náliodu triráz sa s nim sisí. Pri jeho vehode 
do hradu pytam sa jednoho Hausknechta,

..Agriculturhall-u“ opustit prinúteny hol.
leráz avsak prv, lez vstúpime pod ko- 

runu Sv.-Stefanskú, predstavif vám chcem 
predmet, prisne berúc, do vystavy nepatriaci: ze kto je to, nuz povie mi velmi váznou

tvárou, ze tu rTaliansky cisár.“
Teraz sa uz okúuat bude dakto bvt

ponevac mini ale jebo videnie mtramne ]io 
tesilo, nechcem i vám radost tuto pokazif. 

Ked' som raz- Prejdűc Taliansko, pri krátom, od tych cias, jako „Olle Wilem- sa 
. accaionaih sa zastavil, napadia mi Kid- stal cisárom, to vsetko chce avanzirovat 
larova ethymologia toho slova. Moka = juho- Mathias kiál hrdy bol na titul svoj Specta 
soianske muka. ranazrjuhosl jiedlo. teda bills, a o 50 rokov bude kazdv kocis excel-
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Iciitiüu. Pochybujem ale, zebv Vittore Erna- s talianskym králom, potom arcikn. Rainer
m,e ‘j hl/ za tlt" clsarov bo1 zloiil s druhym arcikniezafom, a tak nasi talian- 

Druhyraz mal, sme to sfastie videf ho ski a cudzí generáli a civílni hodnostári od- 
\ “x Pa'done pri ranajkaeh na poludma. viezli sa prec. Divno, ze kde dáky cudzí 
\elki pam maksie zijii jako my: ti májú na panovnik, tarn lined' hustejsie poskytuje sa 
poludma rano, vecer poludnia atd. Oni tak zjavovanie sa policajtov, tak ze, kde cudzí 
/it naskrze nemozu jako my: tu by neb,do panovnik, tan, na hojnú prítomnost, alebo 
v ponadku a na ujmu juh hoduosti Dost naopak, kde hojnosf policajtov, tan, na 
ua tóm, nahodou sme k tomu ..De jeiicuru“ | blízku prítomnost král'ovskú zatváraf mézes 
pruh Koce, iokaj, stáb pred dvermi a slu- Tak sa zdá teda, jakoby panovnícka athmo- 
hovia behali s plnyrni nádobami hőre dolu sphaera na úrodu policajtov úcinkovala, jako 
pytvorom. Ponevác sú tani obloky nízko; dázd na hubv
a zádona odchylená bola, hladel som dnu. 
Nesvedcí sa to sice, ale darum je, mámé 
nase slabosti íudské a zvláste v kole sest mi 
sverenych zenskych dusiciek. Xuz a nám sa 
jirílezitosf neposkvtne bárs kedv dvocli pa- 
novníkov pri obede videf. 1 Hadim teda dnu, 
sedelo jieh tani asi dvadsat osób z najvvs- 
síeh stavov a sphaer. A vsetkym sa tak 
brady kyvaly, jako i nám.

Tu zase policajt:
..Pane, prec. tani uesvobodno pozeraf 

dnu."
..Nesvobodno - li pozeraf dnu, budeme 

pózérat von.“
1 obrátim sa.
,.Ano,“ povedá usmejúc sa policajt. „to 

by ste museli najprv tani dnu byt."
Xechcejúc byt bezocivymi odtiahli sme 

od okién, stanúc si pred vehodom do kola, 
kde sme mali jirílezitosf tv eh vsakovych 
dvorskych sluhov videf. Dőli to napospol vy- 
pasení ludia s hladkymi tvárami a najviac 
plechaví. Pri kazdom taniery mrvili sa i traja. 
Jedon a to ten najhrubsí kostával pred na- 
stolením na cliodbe z kazdého jiedla a ná- 
poja. Ked ale mise vyehodily, pravda ziadna 
uie úplne prázdna, tani dovázal kazdy 
z restov do svojlio telesného hospodárstva 
a miadzgal ústami pred obdivujúcim ho obe-j 
censtvom len miiá vec. A plné kalisky do- 
zili sa tiez skoro milostivého vysvobodenia. 
Ived' sa zajírnavy vyjav kuchárov a s koc-1 
prdmi ozbrojenych a so zlatymi passamanty 
na ciernych frakoch a zltkastych nohaviciach | 
sluhov pred nasimi ocami odohral, t. j. ked 
sa vysokí hostia obcerstvili, chystali sa na! 
hotovych batároch k odehodu. Nás p, cisár

Hol kráf taliansky i v Opere, tani som 
lm ale nevidel. Mysliac, ze ho uvidím vyeho- 
diaceho z divadla, stál som si na schodoch. 
I’re korunované hlavy ale jestvuje osobvtná 
chodba a on n m tou uvrzol. Na to miesto 
videl som násho pekného Júliusa, jeho tvár 
a vsak nezodpovedá tomu priezvisku. Gróf 
Jul Andrássy je chlap chudrfavy, kuceraw, 
nevelky, zovnajsku celkom nevyznamného. 
Jeho páni je krajsia. On v pinci, so smra- 
stenyni célom stál s hon — ona pod draho- 
cennym diadenmm — na schode cakajúc 
kociar. A tu som mai tű zvlástnu prílezitosf 
videf jeho, vysoko diplomaticky sa — zívat. 
Ali! to vám je volaco celky extra-ordinárne 
zívanie, pri com mu óéi slzami podbehlv. 
Páni sa mu zasmiala a on nám obrátiac sa 
chilit' m d’alsí pozitok jeho diplomatického 

I zívania znemoznil.
A tak som, jako sami vidíte, tento den 

vela skúsil. Videl som krála jiest. dvorskych 
sluhov paskrdif, videl som prvého ministra 
zívat a tak som potom vidinami umoreny 
zívajúc, ale len tak j»o sproste uedijiloma- 
ticky - isiéi spat.

Ráno mali sme vnisf do vystavy uhor- 
skej, t. j. translaitanskej, preto nie jako 
inokedy kávu, ale ranajkal som slaninu 
s paprikou a slivovicu, aby tak celky srdce 
a zalúdok k dí Isim pozitkom pripravil.

Na ceste postavení zakarovali sme do 
pavilonu kniezafa z Monaco.

Dia priestoru, ktory toto kniezatstvo za- 
ujíma, by ásnád i nás Tonko Radvansky 
kniezafom byt inohol. Pavilon je to ale bez 
otázky úhladny a na peknom mieste vysta 
vény V peknej pristavenej záhradke stojá



OKOL, ÓASOPIS PRK ZÄBAVO A PODCKXIK.

dva tak recené Aloes alebo Agave Ameri- 
kana v kvete postavené. Niutro maié pavi­
lont! obsahtije obraz ozaj carovného prístav- 
ného Monaco a daktoré prírodnie a galantné 
plodv. Poriadny jedon belohlavv Monacan 
prédává peknému pohlaviu jemné blachové 
nádobky s voiiavou látkou. Asi pät z nich 
som i ja strcil do vacku a z nepozornosti 
tani roztlacil, tak ze mi vcíiavy obsah az 
dolu sáron ztek.il. Sam som sa uz potom za 
dáku odkolonovú sklenicku uznával. S Mo­
nacóit! sme teda skoro boli hotoví tak. jako 
ja s rnojou voiiackou.

jjalej idúc vrlili sme sa na okamyh do 
zelezného pavilont! doinu Prosnitz.

Zeleziva na zázrak. To by bolo volaco 
pre tie cierne dámy, co po nasich mestách 
tak pri sobote zvykly vyvolávat: „Zvliezko. 
predajte zeliezko!“ Maly by tie tain co roz- 
berat! Obdivi vall sme ohavné tlapky z ko- 
vaného zeleza. veiké sitá na pretriasanie 
piesku a tie najrozlicnejsie:

„Brusmo sable. brusmo kose. reznio 
dusmanom nose!"

Zvedavy som bol, cím nasa na plodiny 
bohatá domovina svet prekvapí, ackolvek síi 
nám zviitsa známe, preca zvedaví sme boli 
na vytok tych plodín a na prieuiy>elné j ej ich 
zrobenie. Vystava uhorskyeh zemí az na zbyt 
ozdobená bola zástavami, zástavkami a cí­
mermi. Tou hojaosfou neoplyvala ziadna 
krajina. to mózeine povedaf, a v prvom oka- 
mzení myslel som. ze to skiad krajinskych 
zástav. Co by jich polovica bola ostala, tilior- 
^ká vystava by strbinu tyni a ni najmensiu 
nebola utrpela. -

Prekrociac hranice rakúskej vystavy, 
najprv predstavujú sa nám chrámove kroje. 
vystavené biskuporn Ipolyim. Vkus dobry, 
torma pövodnia. I’ravo toho, jako intráda, 
vidís kreslá Kuchinkovské. V tom veru a ni 
ladu ani skladu, a sklenárstvo uhorské dia 
tej to vzorky by nebars repraesentované bolo. 
Kolky to kontrast medzi skvelym ceskym 
a tymito a to na cele uhorskej vystavy sto- 
jácimi zelenymi sklenkami. Jako z vlastnieho 
videnia pána Kuchinkovu dielnu znám, ked' 
do jeho zásobnice bars kedv vstúpis, krásou

tovaru a rozmanitosfou inác prekvapeny bu- 
des, lez vo vystave nie!

Tak sa pociiop sveta myli.
Bezal som potom od tychto volebnvch 

dasticiek jednym honom az ta, kde ma pod 
povalou známe: ,,Glück auf!“ vítalo.

Tu sa nám vyjasnila tvár, lebo veru ba- 
i níctvo uhorské, veliká to priemyselná vlasti 
nasej rat ölest, hojne, a vdaka Bohu, dóstojne 

; zastúpená bola. Zelezny tovar, hybadlo sveta 
v opravdivom smysle slova, jak sa svet ozaj 
po kolajoch by be, a jeho sviazany kamarát, 
kamenné uhlie, sá i dia jakosti, i dia kol- 
kosti siusne zasttípené. I kr. pokladnych 
i súkvomeych zelezodielen vyrobky priemy- 
selné boli na pocet bohaté. Nás zvláste za- 

I jímalo Hroncianske zelezo a síce: kované, 
taliane. tlapkané, liate a tocené. jako i drobny 
tovar, ku pr. klince. Mőzein povedaf, s uspo- 
kojením blattéi som na plodv nasich krajov 
a na vyfvory priemyseínej schopnosti náslio 
slovenského ludu.

Banícky priemysel prevazne ide cez ruky 
slovenské. potom nasledujú nemecké. rumun- 

iské. Madár a Ilonát nebars sa toho obtaz- 
ného, no praxda zviitsa pre robotníka nevy- 
nosuého priemyslti lapá. Knieza Koburg mai 
pre svoje banícke, a síce hlavne zelezné 
piiemyselné predinety zvlástny a poriadny 
pavilon. Hronec mai vyvesenú zásluznú me- 
dalliu. 1 Hosgydr. nákladny na nejistom základe 
zalozeny podnik. chudák netb'Stal vyznacenie, 
a on preca dost dobre gseftoval, ked na 
niiesto svojej roboty. anglické kúpé ne kolaje, 

I aby kontraktu zadosf ucinif mohol, zelezni- 
ciam prédával. No a le „de mortuis aut bene 
aut nihil!“ Velnii príjemne som sa cítil byt 
prekvapenym uzretím kolby (zz kovly zz ko­
balt) Lubietovskej s niklotn, ktorá v rade 
a susedstve Dobsinskej rúdy v jednej kastni 

: vystavená bola. Myslienka to bola od pána 
Minidia a p. M Kellnera praktická, pozor- 
nost sirokého sveta na tento teraz tak hla- 

i dany kov obrátif. A veru to, co sme tani 
v id éli. bolo pekné; jak je i to, co sme ne- 
viileli, také, nuz si páni gverci mózu hru- 
bym maslom dili eb natieraf. A zislo by sa 
veru i Lubietovskym baíiám, ktoré z medi 
na memlíctvo prisly, aby sa zase aspon kol-

c :; j.
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boil ale nie jio chrbte zotavily. 
Abrugybánya preukázala krásne a bohaté 
kusy z la tej niily. Natl túto alt* oste krajsiu 
priniesol Viiröspatak.

Dólezity pranieíi. ba nexvlmutne v tlo- 
macnosti a hospodárstve potrebny prosriedok. 
a sicc sói, mámé tiez.

Tani pri ti ve roch stály dva stlpv tak 
veiké, zeby z kazdóho tlesaf Lotoxych zien 
vykresaf mohol. \ jednom predstavení nám 
boli i baníci s nástrojami a dielnami solnvmi 
a vsetko v soli. Ale tito chlapíci sa vse po- 
tili. két! kus povetria ovlhlo, a slúzili dívá­
kéin za hygroscopicky pvosriedok a upozor- 
nenie, kedv sa dazdníkami zaopatrit májú. 
Len ze po kazdom jiotení sa jako na váhe 
tak i na objeme tratili, tak ze sa bolo obá- 
vat. ze pred ukoncenou vystavon zo slaného 
dejisfa úplne zmiznú.

Zaj imává a pouclivá bola sbierka sedmo- 
hradskych trachytov: trachyty, rhyolithy. 
cetlié I hasalt) a zelenokaman. vsetko peknym 
geologickym poriadkom vystavené a opísané. 
Nás zelenokamen (Grünstein) aspoíi tomu 
cél kom podobny, tani ale poznaceny bol 
menőm: sivého trachytu.

l'ri fejtő peknej sbierke sa ale pre jej 
speciticnost a sirsiemu obecenstvu nezajíma- 
vost dalej nebavíme, alt* prestiípimv este ku 
Stiavnici a Kremnici. I tolio je dost, ale zo 
Stiax nice jako Stiavnicc by som \ erű i viac 
bol ocakával. Ktoju zná a jej ucebné ústavy, 
prosriedky a rozvetvenost velikánsku, jej 
banícke závody, ten mi prisvedeí. Boly tani 
kovy jako geognosticke tak orvktognostické 
a rútly vzfahujúce sa na sám priemysel ba- 
m’cky. Hutnické plotly, spósoby a vyrobky 
stúp, sypok a vymyvaciek boly k videniu. 
Iu som sa s mnohymi znáiiiymi sretol. t. j. 
známymi predmetmi. Tá skala, po k tor ej 
som v milej domovine krácai, zdala sa mi 
prívetive prikyvovaí vo svetovej vystave. 
Nebars sa mi ale to zdalo, ze práve najkraj- 
sie a najvátsie kusy kovov potl police do 
tniy, kde jich málo kto len jak náhotlou 
kolenom zavadil do nich spozoroval. 
I’ekuv je a vy/naccny medallion pokroku 
zemevid Kremnickych bán.

Este, aby nezapomnel, dolozif musím. 
ze pri sedniohradskej soli najdené a pi'lo- 
zené sű stroje z dobv tak recenej kaiuennej, 
z doby predhistorickej. Tak teda uz i ten- 
krát clo' ek za solou hazil a ju k pozitkn 
za potrebnű tlrzal. Z druliej stranv pouka- 
zuje ten riad na velkú starobylosf znánívch 

! sedmobradskych solníc. X'idenie, ze zveri 
padom hnané sol lízu, pohlo istotne cloveka 
k tomu, aby sol lízaf tiez sa pokúsil, a takto 
potom uceny návodom zverov, naucil sa sku- 
rej jioznat uzitok soli, lez zlata, sriebra 
medi a zeleza, tolioto jiráve v prírode, vy- 
jmúc povetronov, nerydzeho — najpozdejsie 
poznatého kovu. I’odotknúf mám este, ze 

i sedmohradské hasalt y (cedicii a jej ich tufty, 
co sa zovnaj'ku tyka. podobajú sa úplne na- 

\ sim rhyolitickym tuft'om. Ci tani omyl ne- 
butle? Mclaphyry sú identické nasim.

Slovinka poslala kus medeného kyzu, 
25 centov tazky. Spaná Dolina poslala mimo 
slídovej opuky a sivej vaky z poludnajsej 
strany svojho revíru, zo severnieho grúna 

I hory Baranovo Ammonita z jurasského vápna 
I asi V v priemere velkého. Tomu podobné 
I nachodia sa pod Urpínom v Hrone a nad 
Hronom pri B. Bystrici i s polypami a be- 
lemnitami. jako i v Tureckej vyse Starych 
Hör potl h'dou, Krízna recenou.

Toto je asi malicky vvtah o baníctve.
Magnátska chyza nemá nie tak zvlásl- 

neho. Je obycajného skvostného, no euro- 
pejského rázu. Asnatf tie köze divych zverov 
by jej maly dat by lak vkusu vychodnélio.

I Daco pővodnieho ukazujú kroje drahym ka- 
I mením. zlatom a sriebrom obsíx'ané. — Sed- 
j lárska a stolárska práca je pekná, zvláste 
izbové náradie, skvosné síroké postele na 
toíko síroké, zeby sa na nich nielen pozdlz, 
ale i priekom vyspaf mohol. l’ocetne ale za- 
stúpené boly kolískv, velmi jemné, len 
skoda, ze sa v nich nevyfahovali mali skrek- 
lúni. Táto uápadná hojnost kolísok ásnád 
bola protidemonstraciou nestastnému tvrde- 
niu Ura Veselovského, ze plenm madaraké 
mizne; a ponevác ukrutná cholera nemilo- 
srdne toto tvrdenie „in praxi“ podporovala, 
maly tieto nicím ale a nikym nezaplnené 
kolískv svetu plodnost madarságu ad oculos
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demonstrovat. Chybeli ale v tom, ze k tomu 
„krumple“ nevystavili.

Pozomost vzbudil i postovnv zemevid 
uhorsky, návodom ininisterstva premávky vy- 
hotoveny. Práca to úhladná a opaterne hoto- 
vená. Kto tento zemevid má v kapse, méze 
bezpecne ce<tovaf, povedám v kapse, len ze 
nesmie nan liládét', lebo inácej zablúdi 
istotne.

Tam z jednoho kúta príchodzí pasazeri, 
najmä Nemei, jakysi rozzialení óéi si utie- 
rali. Prizrem sa na prícinu. Medzi potrav- 
nymi clánkami Uhorska bola i paprika, su- 
rová krásna jako koralle, a za to od cudzích 
drzaná a ilrvená. A ki-d lu krátkozrakí nose 
nastrkovali, zapustení slzami utekali dalej.

Rozpaleny pohlailom ostrej papriky, vy- 
bral som sa obzret toíko spomínanú a obdi- 
vovanú monumentálnu skupeninu honvédov.

Ovsem je to vkusne hotovená a dobre 
vvvedená gruppá. Sedia na konoch. stojá, 
lezia. sedia. ba i mitreléska nechvbuje. Yvraz 
tahov marcialny. Najvätsiu váhu mimo buj- 
nyeh tiizov kiadói umelec na vyvedenie hustyeh 
Ívtok a vöbec na svedomité vyplnenie cerve- 
nyeh puliderov. Táto cerveiiavá spoloénosf 
na pahrbku robí éestny dojem a predstavuje 
nam domobrancov v jejich úplnej sile a bu- 
jaiosti. > pychou a radostnym úzasom lila- 
deli na ten kopee ti. jejichz synáékovia 
vrastaí mali do tych sirokych pulidierov 
alebo v nich sa uz i skutkom omalali. Aby 
ale pravdu vyznal, povedat inusím, ze vmi 
pövodina zivá tymto plastickvm vyrobkom 
zriedka sa rovnala. Istotne ale célok skti- 
tocnosf d'aleko prevysiac vvdaril sa.

\ illet som si ziadal. jaky dojem tito 
repraesentanti násho krajinského vojanstva 
na cudzincov urobia. A nebuló treba dlho 
rakat! Z prava fahali pod ramenom sa vedúe 
dvaja vyssí vojanskí dóstojníci. Jedon s pa- 
lacinkovou capicou na hlave v modroni kat­
tanó Pus. ten druhy pod cervenym fesom 
furek. Z lava o samote fahá jak\ si pruskv 
Landwehrmann, v civile ale s vojanskym zá- 
sluznym krízoni veíkym. jako bv ho z vázé 
bol zosnal — v kabátovej dierke. Chytrv

obladne jako stena a opre sa o stenu. Aha. 
reku, uz fa mámé ebazinget! Potom vytiahol 
z vrecka jakési prásky saidlické éi jaké 
a ked mu zacala z nosa krv kvapkat, sklú- 
cenv pobral sa von. Nuz a to druhé nobile 
par fratrum? Iíusovi sa zacnú noliy triasf 
jako osyka. óéi sa mu zalejú slzami, roz- 
sklabí papulu:

,,Gospody pomiluj ny!-1
A ani limit z miesta. — Strach je mrcha. 

No tani si reku i ty! Turek s hlasitym vv- 
krikom: „Allah allah! . . .“ utekal von, no- 
havice si do poriadku doniesf. No, to bola 
dokoualá satisfakcia pre nás; videli sme, 
jaky respekt nasi súsedia pred nami májú 
a to len z videnia tych lútok! A keby to 
este tak naozaj bolo — hm! A keby sa to 
tak króm zartu „cokum pokum“ rukovalo! 
Jedon z tych virkli kaprálov zanásal sa velmi 
na Stefana Pinku po solferinskom vítazstve.

Medzi kuchynskymi lahodami zbadal 
som i jelené huby /Trüffel), ktoré boly na 
peknej polici zriadené. Pre jich podobu 
rnnohí jich, jako som na svoje «si slysal, 
uznávali za „Vhignony.- Ba nejeden napajir- 
ceny manzel prejdúc mimo nich nevrlo za- 
teremtettoval na ne neviniatka. A veru by 
mnoha lilává „gustiusnejsou" bola, keby je- 
lenou liubou opatrená a kyslou omáékou 
omazana bola, jako tym nestastnym truchna- 
tym kopciakom éi sinonom. No, ale necli ze 
si lio májú. X'sak tanító vidís oproti paro- 
kársku prácu a skutoéné siíióny. Tie naj- 
drahsie. tie tak recené echt, t. j. z Iudskych 
vlasov jiuslé, keby ste vedely, vy krásne 
pekné, no polutovania hodné, viizou sopovou 
opatrené hlávky, keby ste vedelv, z kade 
ony pochodia! Tu i tu si dáka nestastnica 
síce vrkoce odpíli, aby jich i s tym, co jc 
v nich. za dobi v gros smiesnej niéide veno- 
vala, ale veíká vätsina tych echtov pochodí 
od mrtvvch, chudobnych na útruvy velkych 
nemocnycli pochovanych zien. - \ idei som 
to na vlastnie óéi. jako to s takymi od sveta 
opustenymi vo vseobecnej nemocnici zomre- 
lymi chudiatkami zachodia. Prv . jako mrt- 
volu ulozia do truhly, obrezú jej vlasy, da-

Prus dobehol prvy Ledva chlap na kopec, j kedv i velmi obydlené. Ba ked nehodno jim 
vojakov a mitrelésku pozre, zmení farbu, ;je so strihaním sa zapodievaf, cuchrú jich
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prstami. co sa In vykrampluje, ide do trim. 
Mrtvv to neriti, a pvsiic krásavice nevedia, 
cím sa ozdobujii. Taky je heh sveta!

Dale], (falej!
Popri ohronmom pomniku stearinovych 

sviec idúc, poberal som sa do pavilonu, ur- 
cenému pie lesné predmety koruny Sv.-Ste- 
fanskej. Pavilon iná podobu clirámu a je 
skutocne napodobneny jakysi rusinsky clirám. 
Y tom ehránie rozlozeny je vsakovy dreveny 
riad ])0 sainii habarku, a vreteno. Lesné 
ptáctvo, drevo, semena a vóbec vsetko, vsetko, 
co k lesnétnu hospodáreniu pat rí. Mózete si 
myslef, ze som sa i tu s vela, ale s vela 
známymi a milymi predmetmi sretával. Ach, 
ved je to krása tie nase lesy! Kto ze je ten, 
co by to uz nebol pocítil y Veiké kusy, ku pr. 
laty, dasky, kláty, stromy, co v paviloné pri- 
rodzenym spósobom sa nepomestily, ulozené 
boly okolo pavilonu pod holym nvlmm. Pekny, 
velebny to poliiad na prisfaliovavsich sa ve- 
likanov z tarn od dialnycli. odlahlvcb dolin. 
ú bo cin a krajov, ticbvch ukrytych griiiiov. 
Kde si tv kral lesov vynistol z malilinkélio 
semiacka v báni osamelom tarn v lone slo- 
venskych Tati er a teraz priputoval si ská- 
ceny sice, ale vse velebny na pohiad, sem 
na svetovú vysta'u. obdivovanv svetáckym 
svetom. Obdivujú fa deti tie. ktorym deti 
tvoje dávajú posledniu viizbu, dasky, k ulo- 
zeniu do nekonecného archivu smrti. Medzi 
tymito brvnami, co sa jednoho kusu nado- 
vsetko ku tlstote pomernej dialky tyka. prvé 
miesto zaujima smrek 134' dlby a asnad 
11 2' v priemere tlsty. Je toto najvätsi, na 
limbust, najdlhsí kus nie len v uhorskej, ale 
v celej vystave. desto drahne hrubsích ku- 
sov, ale sú to kusy krátke. propiléné, ku pr. 
bresf. dub zo Slavonic. .V v priemere majiici 
a zdravé, cerstvé jako — orech. Ten 134' 
dlhy velikán pochodí z Brezna. a kde 
tani y ci z Obrubovanca. ci z Gajdosovho 
Pofoku'? Bol by som veru tusil i bez mipisu. 
ze to obrovské stromisko z pralesov Brez- 
uianskych pochodif musí. Skoda, ze k tűnni 
i brindza Breznianska pridaná nebula! Táto 
heterogénná myslieiika prebehla mi mozgy 
preto, lebo pod ívniito a okolo tyclito stro- 
niov hotuje sa vyborná a chyrecná Breznian-

ska brindza. ktorú s .te na vystave jakosi 
vykutrat nemohli. A vem by ani ti 85 pa- 
novnícki navstevovatelia tymto daroni slo­
ven sky eh hói, slovenského priemystu neboli 
opovrhli. Windischgrätz cloveka rátái od bá­
róim, my rátámé gurmana od Breznianskej 
brindzy.

Pri drevenyeh vyrobkoch rozumie sa 
■ samo sebon, nachodia sa i dúhy, ale nie 
dúliy nebeské, klóré znamenajú koniec po- 
tupy svetskej, ale dúhy sudové, ktoré zna- 
menajú poriatok potopy ludskej. Ale medzi 
tymito zon.iciami osvety clovecenstva. tymito 
dúliami nideje volebnej, pohresovali sme 
dtiliy nase na matematickom poctovaní zalo- 
zené, t. j. dúhy Krupinskej sudodielne a sparo- 
rezu. Vsetky tieto veci sparorezké v sercj 
pare a hmle násmu zraku zaobalené utaho- 
valy sa, t. j. neboly tani vystavené.

Epilógus pod Sv.-Stefanskú koruuu pa- 
triacej vvstavy je:

A ideli sme poklady nasicli krajín, po­
kládé prírody ozaj stedrej, ale sme i to pre- 
svedeenie nadobudli, ze ackolvek sme sa po- 
chlapili a co najlepsie mámé a vieme, na trh 
vyniesli. preca v obore priemyslu z.a druhvmi 
národami sme zaostali, nie vo vsetkom, ale 
\o veia vecach. Sú sice i takí, co to pre- 
svedeenie tam nadobudli, ze nie len pie 
Kakúsko, ale pred celou Europou, pred ce- 
lyni svetom sa skvejeme, odvolávajúc sa na 
svedoctvá cudzích, na svedoctvá cudujúcich 
sa Nemcov. To svedoctvo, ze sa Nemei nad 
Hasim priemyslom cudujú, vyplyva len z tolio, 
ze nás za takych barbavov drzali, ze o vset- 
kej revnivosti pochybujemc, zacudovali sa, ze 
sme i my ludia osvety schopní a nie kanm- 
bali. Tak isfo stalo sa s mnohymi nasimi 
spolukrajanmi, kto rí ozaj podivné pochopy 
o llusoch majúc, kde ze by ináé, ked ani 
v skule ani v növinách insie nepocujú a in- 
síe necítajú, ze Husi tak diví, tak suroví sú 
a tu na svetovej vystave tak krásne boiiate 
nie len prírodné plody. ale priemyselné vy- 
tvory a umelecké diela ku vseobecnému ob- 
divu vystavili. Tak je to, o druhom krivy 
pochop chovat a potom sa presvedeif o od- 
purnom 1 Pomútené pochopy mali Nemei o nás 
a úzkoprsí Uhria o Rusoch. A tak teda
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v prirovnani ku druhym vätsim a v osvete 
pokrocdlejsim, trebars i mensmi nároilom este 
mámé vela dohánál a ve [a by sa dalo 
v ohlade tomto spravit. kein sa bez rozdielu 
jazyka kazdy volne pripdsfal ku teplému 
ohnu vedy. a by sa ohrieval. Kerf ale len 
jeden pri ohni star smie, druhy len za nini. 
lento eh 11 dak cez tanitoho vhrbát ani svetla 
mi tepla dcastnym sa nestane. Tu dupnem 
nohou a poviem, jako Gallileo, co vsetky zá­
kány tenni protivne tvrdif build, ze vlast vzde- 
lanou a jej národy vsetky stastlivymi sa stand

len vtcdy. keii kazdemu národu brány osvety 
sa rovnym prdvom otvoria. To/rite si ró/iio- 
jazycnv Svajviarsko, jakit tain prdznost kolkd 
revnivosf 1

..Amen dixi, inácej povedat nemözem, 
jako mi je Bob na pomoci,u povedal tusim 
Hus. Veda nesmie byt politickd. ale niusi 
byt kosmopolitirká!

Rotnického stavu domy, tie pripomenienie 
pod jednym s domami druhyeh k raj ín a ná- 
rodov potom, ked tieto navstivinie. Na dues 
dost!

Poverv a vary / Bosavkyj doliny.
>o*bieral a spisal /,. I . (fbror.

Pokrarovanie.

7».
Nv atolmé.

■ lestli mladym ludom v den jejich subiisu 
pr.-T. musel jedon lebo druhy privarky ldbif.

\ cas prisahy niusia nevesta a mlado- 
zenich cu niozuit najbliz ved la seba klaeat. 
aby „zli India- nie meilzi nieh vprataf a tym 
nesvornosf \ manzelstvv vzbudit neniohli.

Ked' neplave nevesta jtri oltáré. jdaée 
potom jako zeita.

-Mladá nevesta usiluje sa mladozeniehovi 
na nohu stiipif; jestli >a jej to podaii. bilde 
nad nim jianovat

Keif mladozenieh prisalui. ..sirokd" ca- 
ruje, a siee viaze na kdsku síiörky, ktord 
predtym mladá nevesta nosila, tri slucky: 
aby páleného nepil. tabdk nekdril a iné 
íiefdbil.

Ked mladá nevesta prijde do pribytku 
mladozenichovho, a >iee lineif na dvore poéné 
i'iz-ievat fanové semeno. jiroso a inak, so 
slovami: -Sejem semeno. abv sa mi viedlo 
vsetko plemeno: sejem proso, aby sa mi 
vsetci pro>ili: sejem inak, aby bolo vzdycky 
tak.- Ychádzajdc do izbv hovori: ..Stvrv 
kdty. piata pec. nad vsetko je moja rec- — 
aby ju vsetci posluchali.

Ked nevesta dice nad svojim muzom 
pauovaf. miisí v kostole v cas prisahania

trirazy povedat. „ja sekera, ty uaton alebo: 
„aby bolo po mej !••

Aby si v novom pribytku privykla, cun 
prijdes dohho zo sokasa. nakukni do ko­
mmá.

Ked niladi India prijdd ml sobása, do- 
stávajd od kuduirky. prv lezhy do izby vkro- 
I ill. po lizicke miidu, aby lak Imii k sebe 
sladkí, jako ten mád.

Ked idd niladi India na sokas. dávajii 
jiin makiive slíze ikrájanee) obliate zenskym 
mliekom. aby sa radi mali.

Ked prijde mladá nevesta do nového 
domu, diytí sa kdska zeleza. aby taká zdravá 
a >iliiá bola. jako je to zelezo.

•lestli sa níladej ncveste. pri jirvom pe- 
cení kolácov. prvy, ktory vsadila do pece, 
podaril tak má í muza podareného.

Mladá ne.csta, ktorá /a pát rokov ne- 
chcela by zlalmdt, nech sedí po cas svatob- 
nej hostinv na íavej ruke alebo ked ju 
este len pytajii. nech si stane na orné 
zelezo.

Po cas pripravovania venca mladej ne- 
veste sedí ona na drevenom maziari; jak- 
náhle teda z neho stane. hlad si chytro nan 
i ty sadndf, aby sas’ do róka i ty vydala.

< iklamaná milenka caruje nasledovne. 
ked jej byvaly milenec s druhou ide k so-



9. 1874.J OKOL, OaSOPIS PRE ZÁBAVC A POUCEXIE.

psa s kockou (mackón) a da 
jich do jednoho mecha (vreca). aby sa ti 
sosobásení práve tak bíjali. jako pes s koc- 
kou v mechu.

Ked inladej neveste duchne (periny) na- 
sypajú, dávajú do ni eh: peniazv, ocel, kvőrky 
ehlebové. hrab, váz, vsetko zrno, rimbabu, 
petruzel, omlád z jablone a sypú to i s pe­
rtui cez „ostruzlinu“ (Rubus caesius) do 
sovka —. aby jej zlí India nie na „osudách“ 
urohit nemohli, t. j. aby jej ziadne cary ne- 
skodily.

Pri svatobnej hostine hádzavajú svobodní 
lieskovce jedon do drnhého; najde-li sa 
v niektorom dvoje jadro, bude z nich pár.

Ktory z mladych manzelov prvú noc 
skör zaspí, ten skör zömre: a ktory skör 
do postele skocí, ten panuje.

Ived’ dices, aby ti co nastávajúcej gaz­
dinej kravy dobre dojily, musís pri sobási 
plakaf.

Ktorá dievka dice, aby ju jej budúci 
manzel ]>o sobási n eb íjai, necli si íiareze na 
pravej ruke ni:.líéek a tű krv pri svatobnej 
hostine v cervenom vine nech mu dá vypif.

Aby ta tvoj nastávajnci rád mai a za 
inymi nediodil, máj po fás prísahy tri kúsky 
hrebíckovho korenia v listach, ktoré potom 
doma útié a daj mu s pálenym vypif: na- 
sledovue i tv, ked dices, aby fa tv ója zena 
vzdy rad a mala— kod'ides na sobás. vezmi 
kúsok inádu. zakrúf do handerky a daj pod 
palec lavej noliy: prijdúc domov, vyzuj bótu. 
mád vezmi a daj ho zene svojej v nejakom 
nápoji vypif.

S mladou nevestou nedávajú praslicn. 
bo by ju muz íiou bíjal.

Yydaté zenské bijú inladú nevestu múc- 
nym mechom, aby do róka slahla.

A ze by lahko slíhala bijú ju piestom. 
ked sa na sobás vystrája.

Ked mlady pár prijde od sobása, inat ka 
zeniehová strline si z hlavy rucník a zviaze 
jich, aby vzdycky v svornosti a svázku ziví 
boli —

Ked dice mladá nevesta. aby bola vzdycky 
driecna, zvláste v stave druhom (tazkom). | 
nech liladí dajako mladozeníchovi svoj cepec 
do vacku streit, ked idú na sobás.

Vsertbeené.
Jestli sa niekto na novy rok linevá, 

bude nírzutym cez cely rok a jako sa mu 
na novy rok vodí, tak sa mu bude cez cely 
rok viesf.

Jestli na novy rok slnko za „cet" ve né 
oblaky“ zachádza, budú v tóm roku veiké 
a skodné búrky.

Ked je na den ob. sv. Pavla Innia po 
zemi rozprestretá, bude bid. pospolitosf mrief: 
jestli lezí po horách, bude mrief panstvo. 
a tak cím je Innia vyssie, tym vyssie pan- 

: stvo mrief bude.
Ked dices byf peknou, cerstvou. alebo 

peknym a cerstvym cez cely rok, musís sa 
bezat na potok umyf, jakonáble prvú lasto- 

! vicku uvidís.
Kto od „zelenébo stvrtku“ az do „Yzkrie- 

senia • váré nejie, tomu za to p. Búb vsetky 
hriechy odpustí.

Yo „veíky piatok“ hladia dievky mly- 
nárovi zástavnicu potiahnuf, ktorú potom 

1 zakopú pod prah svojich izbennych dvier. 
aby tak mládenci k nini chodili, jako me- 
lacky do mlyna. rl’o isté volna i v „Stedry 
vecer.-

Jestli nechces mat cez cely rok v dome 
blchy, neopováz sa vo ,,V. P.•• izby poliat. 
lebo v protivnom pádé fa i zedia. Tak i ked 
sa do naha vyzleces a za tmy este pozame- 
tás cely doni, vezmes smeti do zástery a za- 
neses jich pod uhelnú stenu tretiemu suse- 
dovi, nuz do róka v célom staviiní blchy 
nenajdes.

Yo ,.Y. P." dievky podrhnú vsetok ku- 
chynsky riad do díia, aby vraj boly tak miié 
mládencom, jako je jim mily pekny leskly 
riad.

Kto dices byt zdravy a cerstvy po cely 
rok, musís sa vo ,,Y. P. umyf vo vode, 
dievkou pred vyehodom slnka z pót oka do- 
nesenej a _po vode“ nacrenej.

Ktorá dievka dice byt bieluuká, uiusí 
sa vo „V. P.“ pod slivkou helicon" öveim 
mliekom poumyvat.

Y tento isty den vyhladaj mravenisko 
vezmi 7 neho do hrsti. poobsypaj nini sta-
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vauié, lak bodes mat toiko frajerov, kolko aby vraj jako len piámén a islcry po Ízbe
líetajú. i za non tak mládenci lietali.

Klóvá ilievka vo ..Veik. pondelok" alebo
bolo tv eh mravencov.

Vetkonocní pondelok lined' z pol nőd
choilia dievkv na „séastné vody,u ktorynii mládenec vo ..Veik. útorok11 nedá sa vrho- 
potom polievajú izby. pytvory a priedomie. vym „sibákoni" vysibaf, dostane hostec.

Na ..Jána“ chodievajú zenské pred v<- 
chodom slnka medzi raze a sbierajn do rur­

ally sa ml jicli velého staviinia sfastie neod- 
vrátilo.

Ked dievkv „stastné vodv‘ navierajú. níkov, cepcov atd. rosti, ktorou po vyzmie-
elianí sa umvvajú. aby boly pekné a c er véné. 
Pri com spievajú :

takto carujú:
Vitaj zavitaj.
Vodenko vistá,
Vodenko bystrá!
I idkial tv vytekás.
()d Jordána miesta.
I ide Pána Krista.
Len tv nine dozen 
Moc, preveliee scastá.
■lak tv be/is a pospierhas 
Aby i za ninou bezali 
By i za nmou pospiechali 
Vsetci mládenci, esetei vdovvi 
Horni, dőlni i prezpolní.

-Tvár moja, tvár inoja kvitni mi rnziékou, 
Budem fa umyvaf ton raznou rosickou; 
Tou raznou rosickou sbieranou za rúna 
Kym slnlco nevyjdc na Svatcho Jána."

\‘ ten isty den, pred vychodom slnka. 
vyjdi bosy na rosti, umvvaj si non telő, tak 
sa ti ziadon vriedok nevyhodí, ba ani sa ti. 
vi urazené, ci pichnuté po cely rok nie sbie- 
rat nebude.

Na ..Jura- (a nie jako inde na „Jána“) 
vijú dievkv vence z polních kvetov a pústajú 
na stojacie vody; v ktorú stranu vetrík ve- 
niec zalinal. z tej strany bude i jich budúei

Vo „velkonocní pondelok" vytrhuje diev- 
ka z cudzích striech dosek. prijdúc s nini 
domov, chytí ho do pravej ruky za lilavu. 
podo/.ne a triráz sa s nini po Ízbe zatocí. I >okoncenie naslvduj 

l’ndifad t(‘rajsích slovenskych vzdvliivateTnych 
spolkov a vvrejnvc-li kniziiíc.

Podáva TjwI. VIad. Obrot.

VIII. cieho spolku, nachodí sa teraz vyse f>0 ku-
4'' Knizniea ev. skoly Zeni. - Podlirad- sov kníli a ucebnych ]>rosriedkov, medzi

nimi sesf zviazanvch rocníkov vys. vládou
Minulého 1873. roku urobeny bol zá- vydávanych „Listov nár. ucitelov.“ Pozname- 

klad skolskej kniznici tini, ze sa zo skolskej mit slusí na tomto mieste, ze zo skolskej 
pokladniee vyse 4t> rozlicnych skolskych kníli, jiokladnice od minulého roku. jak knihy, tak 
ku potrebe jak ucitelovej tak i ziakov zakú- i iné potrebné ved vsetkvm ziakom (vyse 
pilu. Knihy tie sú majetkom skolskym a roz- 100) sa zdarma dávajú, co velmi skolské vv- 
mnozujú sa vzdy i > inymi najpotrebnejsími uéovanie oblahcuje a mládez v umeniach 
ucebuvmi prosriedky, takze za niekotko ro- o vela vine, lez predtym, prospieva. Keby 
kov e\. skola Podhradsko-Bosácka vsetkymi kazdá skida také za skolstvo a vychovu za- 
ucebnymi knihami a k názornej vyucbe po- ujaté predstavenstvo mala, jaké ho má skola 
trebnimi prosriedky zaopatrená möze byt, ev. Podhradsko-Bosácka, vtedy by sme ne­
ked do skolskej pokladniee kaztlorocne (teraz museli pocuvat tie kazdodenné náreky na 
druhy rok), len zo samej Bosáce z ")°0 pri- nezaujatosf, lahostajnosf atd. oproti skolám, 
íázkv do >0 zl. prichádza. \ kniznici tejto, a vyehova slovenská kazdym tinóm by sa 
ktorá je celkom oddelená od kniznice cíta- zdokonalovala. Na zdar!
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47 Mestausky eitaci spolok v Banov- 
each.

Spolok tento zalozeny je r. 1870. s pri- 
liiifiiim sa miestnych pp ucitelov Ant. Ja- 
kab a St. Barinyi: pocituje do 80 lidov, 
májút- za predsedu velkp. Ignáca Szabinov- 
sky, prépost a a iniestneho tavára. Űcinkova- 
IIit* spolku behoin styr rokov len v malej 
miete napred pomklo národnie vzdelanie pa- 
tricného mestanstva, lebo cely spolok vő bet 
nesnazil sa stanovami vytknutcho cieia do- 
siahnuf. Bo cas trvania svojho drzal nasle- 
tlujúce casopisy: „Nár. Noviny 
viny„Obzor, 
a „Raráska.
nica, ktová hodny pocet 
knih obsahuje. Najviac knih spolku daroval 
vel. p. Tamaskovic, Zay-Uhvovsky kát. farár. 
Spolok by konal. vraj. peknii missiu v kul- 
tirnom obiadé na Záhori, keby mal vodcov. 
za vec národniu viac odusevnenych a za 
Idaho mtroda zaujatyeb. Dalsiemu zvvlatku 
tohoto spolku: mnoho zdaru.

4s. Kniznica spolku ev. ucitelov deka- 
nátii doliio-trencianskelio.

Spolok ev. ucitelov dekanátu dolno- 
trencianskeho zariadil sa r. 1867 lit. sept, 
v Zem. Bodlira ii za predsednictva dvp. 1 L. 
Holuby, tehdajsieho dekana dolno-trencian- 
skeho. Spolku to ho je clenom kazdv riadny 
a pomocny ucitel toho dekanátu a vydrziava 
kazdorocne raz, obycajne v mesiacoch auguste 
lebo septembri, svoje shromazdenie, t. j. po- 
radu, na ktorej sa rokuváva vylucne o skol- 
skych zálezitostach. Spolok v cas svojho 
sriadenia zasadil sa i za zalozenie sjioloeuej 
kniznice, jejz cieiom je usnadnif ucitelom, 
zvätsa skrovne platenym, spósob zaopatrenia 
knih paedagogickych a literáruich plodov 
k zveladku skol smerujiicich a pokrok vo vy- 
uébe naponiáhajúcicli. Kazdy élen uapomáha 
kniznicu tiito rocite 1 zl. Za tieto peniaze 
by vaj ú paedagogické knihy a casopisy pred- 
plácané. Najviac knih spolku tomuto daroval 
zvecnely dobrodinca slovensky a mesfan 
trencansky p. Vágner, dv. p. I. L. Holuby 
a p- F. A. Urbanek. knihkupec prazsky, tak

ze na teraz v knizniei nachodi sa vvse 150 
rozlicnych spisov. ktoré p. M. Simko, ucitel 
trencansky, pod opaterou má a clenom na 
poziadanie rozposiela.

4t>. Kniziiica ev. skoly Zay-l’hrovskej.

Kniznica táto zalozená je r. 1863. Oita 
blizo 200 rozlicnych knih, inedzi ktorymi je 
mnoho uemeckych a niekolko niadarskych, 
darovanyeli nebozkym farárom Ruzickom. 
Roku 1863 bola kniznica táto vstúpila i do 
radu zakladatelov ,. Mat ice Slovenskejpo- 
nevác ale clenovia prestali plnit svoje povin- 

ciastice, viac poslané ne- 
Maticnú. Knihy s naj- 

sbieral od rozlicnych darcov 
národovec p. And. Holko, bivaly 

slovensko - dobrovotnicky döstojník a vernv 
Pfiatét násbo privcas zosuulého, lez nikdy 
nezapomenutetného Lud. St lira. Kniznica táto 
pod opaterou p. sberatela na ten cas v Zitne 
sa uacliádza, acpráve bez cielu primeraného 
úciukovania; a vsak kadenáhle spolahliví a veci 
národnej prajúci muzovia najdú sa v Zay- 
L hrovci, lined k verejnénin uzívaniu vydaná 
bude — v pádé neuskutocuenia tohoto, ju 
snad sriadujúca sa teraz „Jednota ucitelov 
okresu Záhorského“ obdrzí, kdeby skutocne 
tento posial hlivejúei poklád najlepsie zúzit- 
kovany hol.

50. Vitáéi spolok vo (íbeloch.

Zakladanie cítacieho spolku vo Gbelocb 
stálo vetmi mnoho práce. Bo mnohom poty- 
kaní sa so slúznovskym áradom podarilo sa 
konecne vei eb. p. Pavlovi Príhoda, kaplánovi 
gbelskému, dakolko poriadnych obcanov só­
imat a k zalozeniu cítacieho spolku naklonit. 
Roku 1869 diia 27. dec. drzalo sa sriadujúce 
sa zasadnutie, kde sa ushodlo na stanováeh, 
ktoré potom vys. ministerstvu predostreté 
a i v mesiaci sept. r. 1870 od neho potvr- 
dené a schválené boly. V tom case pocitoval 
spolok 30 údov, co ver na trojtisícové oby- 
vatelstvo je pramálo, a od tej doby pocet 
tento nielen ze sa nerozmnozil, ale ustavicne 
klesal, ádovia platili 1 zl. vstupného a po­
tom kazdy mesiac 10 kr. príspevok. Z tichto
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Pri spolku zalozená je i kniz- bolo na základinu 
zvátsa darovanych viitsou ochotou

nosti, mimo prvej

nas horlivv
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pehazi platila sa hospoda. zaopatrilo sa po- 
trebnv náradie a predplatily sa noviny a sire 
zo zaviatku vsetky. tak ze spolok mal svojho 
c.isu „Pestbud. Vedomostine-kör „Nár. 
Noviny v potom „Slow Noviny„Obzoiy1 
...lezibabu ,*■ _Katóiickt* Novinyrtllásnik 
a zaopatril si nesköi uz kúpon uz daroin 
dost hlavnich knih. pozostávajúcich asi zo 
4U sväzkov rozmanitého obsahn, visiaeu niapn 
atd.. a bars si toto zo zaciatkn vsetci po- 
chvalovali, preca spolok teraz len zivori,

a sice pre tie najmalichernejsie prícinv. 
Predsedoni spolku je velebny p. P. Príhoda, 
podpvedsedom p. Imro Húrban. rolnik. zá- 
pisníkom a knihovníkom p. Vác. Lachmami. 
úrit el, pokladm'kom p. Alex. Brzda, kóstol­
tuk, vyborníkmi: dán Krmácek, .1 oz. Euzicka, 
Játi Hrusecky, Mirhái Carsky a .Ián Kozák.

rolniéi Bratia inoji! nedajte spolku za- 
niknút, ale napnite vsetky sily k jeho ozi- 
venitt 1

Literárne, unieleeko-vzdelanostné dopisy
Krnisov. (Hodrusské d i vádló.) 

Presfastny my národ slovensky. lebo mis uz 
prestaly prekvapovaf nesfastie a prena- 
sledovanie! A preco prestaly nás prekvapo- 
vat? Preto (nuz vari pre insie?!), pone'ác 
sú kazdodennie. Tym milsie. a to skutocne 
prekvapilo nás rt. ochotníctvo stiavnicko- 
hodrusské divadelnym predstavením im*d- 
vcerom diia 20. augusta. Prekvapeuie to bolt), 
lebo sme o di tadle pred tydnom este nie 
nevedeli; a z tej to podivuhodnej rychlosti, 
s ktorou sriadilo sa divadlo, právom súdime, 
ze by nase ct. divadelné ochotníctvo pri 
zavdanej váznej prícine za 3—4 dni bolo 
v stave improvisovat predstavenie. Za to mu 
vo tri vrhy „slával" Prekvapilo nás toto 
predstaven'e i obiadon) na terajsie pomery. 
Kazdy hladí na prmpulíkovú tragikomédiju, 
ktorú hrá nám najsmiesnejsie a najsiátanejsie 
„ochotníctvo" uz od stvrfroka s nasími sko- 
lami. Jednotlivcov zacínajú uz robit tra- 
gickymi vifazmi. Ale to vsetko ani neodvrá- 
tilo pozornosf násho ct. ochotníctva od vzne- 
senejsích vzletov, ani nenaplnilo ho strachom 
abo tazkomyselnostou: le/, co obdivovali sme. 
a to právom v vas maticneho shromazdenia, 
ze v tychto trudnych casiech prisiel nás 
vrelomilovauy pán predseda do kola svojich, 
to obdivujeme i na nasoin ochotníctve, ze 
neostíchalo sa zahraf nám divadlo. 1 za túto 
neohrozenost mu vo tri vrhy „slával“

Vhce znat ct. obevenstvo, kto bol dúson 
tohoto národnieho plesuTo bol statnv nás

Fraiio Kabina. ktory jako pravotár a majitel 
zaujíma v Stiavnici a na okolí takú postát, 
od ktorej dá sa pre národ velmi ninoho 
krásneho a dobrého ocakávát On bol riadi- 
telvin a spolu hercom, zastupujúc v „Ste- 
kavcovi" pravotára Horlivského. P. Zocli, 
ev. úrit 1 hodrussky. íl>r. Stekavec,), dokázal 
sa byt znameniton osobnosfou pre vázne zá­
st oje. Slecna Amália (Dr. Stekavcova ehova- 
nica! uz viacejráz vystúpila a vzdy podarene; 
i teraz. tak pn-nikavo oplakávala otca. ze az 
nám chlapom zahraly slzy \ ocach. Tú istú 
uznalost musfm vyslovit i sleene Terke 
Truchly Liduska i. No ale sme mali radost 
viilet násho vsadé a vzdy nás dobre zabáva- 
júceho p. Lúd. Izák (laspari, ktory i so 
svojou miion paíiou i páni Susanska) vystúpil. 
Stály dobry svoj rozmár vzal cely a neu<tr- 
beny na javiste a drzal nim obecenstvo 
v ustavicnom reliote. Kratsie zást oje mali 
}){). St. Truchly (Ambrus Pontamy a komisár), 
(laspar. krajc. majster z llodruse Kopítko). 
Licko. kupec z Vihieii < Hifik a súdobny ]>o- 
sol); stráz bola skutocná. Jednym slovom, 
nase divadelné ochotníctvo v úplnej miére 
uspokojilo obecenstvo a prajeme si, aby nás 
cím skorej zas divadelnym predstavením 
obveselilo. Na zdar!

Obecenstvo obdalecné a najblizsie bolo 
dobre zastúpené; z prosrednej distancije 
ale dostavilo sa menej pre dázd, ktory pustil 
sa práve vtedy, ked sa malo / domu hybat. 
No bolo nás dost, a tanecná zábava bola
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veimi milá .i nenútená, ktorá trvala do bio vseobecne zrnimy jako horlivy rodotub. Shiva 
leho diia. X bői nej izbo bavili smc sa pri mu! A konecne este ráz sláva a zivili iiasim 
rozkx cli zdia\ ieiai h. Nasim obsluhovatelom, statnym ochotnikom! A budúcemu predstave- 
alebo jako to on sám povedal, nasim kuchá-, niu na zdar! A. K.
rom, bol p. Privicky, masiarsky majster,

Rozmaiutosti.
Munnu. I)na oktobra b. r. zomrel 

jvdon z najpreduejsich veskych básnikov a spi- 
sovatelov, Vítézslav Hálok. Cost a sláva 
jeho pamiatke!

Shu nost ntronnui I hin kocht t doom 
a dirndhr v Kr. Dvore dna l'T. a vs. sept, 
vypadla veltni skvele. ('elv náklad na budovu 
obnásal SO.IOO zl. V dome je sriadenr peknó 
di vad In, tiez su tani miestnosti speváckej 
jednoty, zálozny. vitat cfskej besedy a kúpele. 
Slavnosf odbyvala sa. jako známo. na pamiatku 
oü-rocnieho vynajdeiiin Krátodvorského ruko-
plhl'l.

y.n tfarrho sn-tu. Na Filipinskvoli ostro- 
vocli. líota a Tinán, objavoné bolv dva radv 
pyramid. v kazdom rade ősein kusov, na 
1- stop jód na od drnlioj vzdialonvvh. Xyska 
tyclitn driovnyoh ponmíkov obnása Mii. hasis 
IM stop. Známo je. zo kod Magellan objavil
I ilipinsko ostrovy. v Knbo v uzitku nasiel 
arabsky alfabot; obiadom ktoroho mu ten 
vyvod dany bol. zo to ]iísmo ta v IX. sto- 
rocí domesli mohainedanskí bozeníci z ()s- 
nianu, ktorí domorodcov i koraim vvna- 
uvovali.

hullt ir hm,:, . ('estovatelia liousselet
Schaumburg opisiijti nektoré tanco indickó. 

s ktorymi sa boli ohznámili po vas svojho 
pobytu v lihopalo vo Vvohodnoj lndii. 1 iva 
z tychto tanoov síi obzvláste samorastlé. 
Prvy je tanév Joghisov zobravych to fana- 
tikov. pri viitsíoli slavnostach videf mozno 
prosred vesolélio jiestrého, sviatocne odeuého, 
zastupu skupenie ohyzdnych az na úzky 
rucník okolo bedier. liplne naliyeh inuzov, 
ktorí som a tam behajú a skácu. prevádza- 
JÚC jakysi, riekli by sme. tanév mrtvych. 
Trhajú vsetkvmi údami, krút'a nimi, svíjajú
II pretahujú sa a sermujú vselijako vo vzdu-

dm ostrymi nozanu a koncitymi háky. Jako 
v zbesnelom vstoku bodajú a rezii sa kazdy 
do vlastného tela na otíovh stranách hrudi, 
do rami on a stehien a ustávajú len vtedy, 
ked jim bid hid hodne penazi do nastrcenej 
misy nahadzal. Co jirotiva tohto ohavného 
sa tyrania, fiibi sa velmi tanec s vajcami. 
Tanecniva má na sebe krátku kamizolu. 
ktorá joj len prsá tesne zakryva a od bedier 
az po kolená tesne ovinuté saty, tak zvané 
sarri Odcv tento, jakkofvek neúplny, je 
velmi vknsny Na teineni hlave má tanecniva 
z jirúta Ialiko splotené kolo, kt.oré vodorovne 
lozi ()d okraja kola visia vo stajnych vzdia- 
lenostaoh od seba nite leim tenké snörky. 
na ktorydi koncadi otvorené kiucky sa ná­
diad zajú . ktoré sklenené perly jireil zauzle- 
min vb ni ni a. Tanecniva ukazuje di vakom 
kosik s vajra mi. aby sa presvedcili, ze sa 
nede.je /iádon podvod. /a cin a jednotvarná 
búdba a tanecniva toví sa ryclilv okolo seba: 
pri tóm here z kosi jedno vajve, zavesuje 
a upevní ho do otvoreného oka a foci sa 
neustiíle. Cliytryni otávaníin prichádza.jú ülte 
s upevnenymi na ti ich vajcami do vodorovnej 
pololiv a za chvíiu sú vsetky kiucky vajcami 
naplnené, ktoré jako hviezdny veniec okolo 
lilavy tanecnice letom sa myhajú. To ked 
sa stalo, otáva sa tanecnica este ehytrejsie, 
tak diytro, ze a ni j ej podohu neniozno rozo- 
znat. Kvby len dost málo chybne vykrocila 
alebo rychlosf zrazu zmenila, vrazila by vaj­
da jedno do di uhého; ale jako dostane vajda 
z kluciek, a co uvobí tanecnica. aby sa bez 
rozbitia vajec zastavila? Vec nénié mozná. 
Nezbyva jej teda nie iného, lez aby stajne 
rychle a iste sa otácajúc, vajce opiit jedno 
po druliom z kluciek vynala, a v tóm vezí 
najvätsia obfaznost tanca. Tanecnica vyberá
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obratne. nezmeniac ani najmenej krok. vajce hodinu trvalo, iste a pevnc k divákom, itka- 
za vaj com z kiuciek, a jaknáhle poslednie zuje jim kosik a rozbija vajce za vajeom 
do kosa vlozila, zastavi zrazu svoje knizenie na dökaz. zu sa vsetko dialo v jtoriadku 
a ide po vsetkom toceni. ktoré dobni pol- a poctive.

Iviterárne, umeleeko- vzdelaiiostnv zprávy.
Don Bellos Rinaldos de la Korea.

Spanielská komédia üili k neuvereniu tra- 
gická veselohra v pöl piativh vefmi nudnych 
dejstvách, jejzto prvé predstaveniu ttdalo sa 
tohoto roku v Barcellóne. Skomponoval Don 
Basilio Sontofuego de las Bombas. slavin' 
spanielskv poéta a ölen spolku < > 11 a po- 
trida.“ Poslovencil Mvdloslav Vechfovic, 
bi valy spolupracovnik najpopulárnejsích spa- 
nielsko-krajinskvch casopisov. ülőn viaeej 
neueenych spolocnosti, netdirozenv milovnik 
brindzovych balusiek atd. atif. VIII.; cena 
35 kr. V Skalici, tlaéou Synov Fr. X. Skar 
niela. 1874.

Kazateí. (’asopis pre katolické du- 
vhovné reéníctvo. Vvdáva: Pavel Blaho, 
zodpovedny redaktor a majiter. káplán ho- 
liésky. Richard Osvald. hlavni spolupracov­
nik. káplán vrábelskv. Roc. I. éíslo 12. 
X Skalici. 1 *-74. Tlacou Fr. X. Skarnicla 
Synov. Predpláca sa u redakcii v Holici 
via Göding), coloméul predplatok jc 4 zl. 

rak. éis. —
Osvf'ta. Listy pro rozhled v inneni, 

védő a politicc. Redaktor a vvdavatel X’ác- 
slav X leek Roc. [\ . - Dilu II. c. 10. niá

nasledtíjúci obsali: Tolnái zc Stitnchn, od 
prof. K. Ticftrunka; Ohlasy z Tater, hásne 
Adolfa Heyduka; Pod pustyin kopcem, po 
vidka od X ítczslava Hálka ; Fpomínkv. od 
Karolinv Svctlé: Xcmecké. osady na Rusi, 
pise A. F. Balan; Fliska Pesková. ze zi- 
vota ceské umclkyné podává X . Vicék; 
I.iterárni rozhledy, podává Fr. Zákrejs.

Obrazy Zivota. < ihrázkovf casopis 
pro zábavu a pmteení. Roő. IX . vvslo éíslo 
23. Redakcia oznainuje, zc predlzuje toto 
stvrtrocic az do konca roku.

Poetieká cítanka. Sbírka básni pű- 
vodních i jtfclozenvch, jiz die básnickych 
drubn k tisku upravil Vácslav Petrú. 
X" Praze. Xákladem knchkupectvi: 1. L. 
Kober. 1874. Sesit li., cena 30 kr.

II crop H q ecKia >i e p t n V rpo-Pvc- 
cKiix t.. CoriaBH.ih ti iii.ui.rh Johhhi, Pv.riim- 
KOBHTh. 'IHlia.lliCBCKiit II])HX. CBHIHCHHHE'h.
Terpfl.u. 1. X imtapi.. IlenaraH Kapja Jerepa 
li A.r.6epTa lo. Pcünaftfl. 1874. X’dká VIII.. 
str. 134; cena 1 zl. r. c.

Vsotkv tieto spisv odporúcame co naj- 
snaznejsie ct. obecenstvu svojmu.

Listáreii redakcie a adininistrávie.

1’. Or. fi. K. Z i K Iliekv za miié riadky Xase. hlavu zavesil, vstúpia <lo seha a pnvinnosti svo.p’i 
Nelutnjte ma to je nás kazdodeímy chlieli. Nerli zailost urubia. Pp. Pav. Miságha v Krivp.j. 
si rnaju kus tyrhto rasov! Spmnente >i őasto na Dan. II Disk a a Km. Loványi vn Z v n I e n p. 
inna, jestli uzaj prijilem do 1 tit-lko sa tlarí. do- Mikin v N. Károle, Terray Károly i gaz g. 
stanete le: nemusim Vám teda ."i. V. „0.“ posielat. Losoncon. V c. i. sme od berate tov nasich prosili, 
A ói ano 7 P. K. II. v 11. H. Predplatok Tvnj trvá aby nám, keit .0.“ odberat nemiena. toze 1. c. lined 
4° konca roku. - 1'. H. II. \ (I. ("estopis by ste retour poslali. To ate Vv neurobili, no posielate mim
mohii uverejnif \ „I.umire.- I.istovne viar. — IV .1. ó. s. zpát. mvsliac. ze ste tym uz ospravedlnení,
n. v I. Ze „li.- neriadne vychodí, priéinou s6 nasi Stufte samt! P. A. P. v M. N. i'isla nebolv nám
poeetni dlzniri. Mozno, ze leráz. két! nám rhauvi- pri ruke. proto ste jieh neskór dostali. 
nistieky „magy. szövetség- Ilamoklesov meó nad

Predpláea sa ti redakcie a adininistraeie v Prieviilzi (I'rivigye):
I elorocne 4 zl.. polroene zl. r. ó. Studujúca a remeselníi ka inládez. i cbudobní nőitőlia olidrzia „Orla "
za i zl. r. v. Kor. II.. Ill a IX. „Orla1* mozno (lustát po 3 zl.. mládez po 2 zl. — „Orol- vvehádza vo 

12 sogitoch, 4—ö Harkov silnyeh, kazdého inesiaca na vefkej stvorke.

Majitef a vydávatel Andrej Truehly-Sytniansky. — Knihtlaő.-urast, spolok v T. Sv. Martine.


